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Cukor 
és virgács

Szokásaink nem egyszer 
meghökkentően követke­
zetlenek. Legalább is azok 
a gyermeknevelés dolgá­
ban. Itt van például a 
télapó-ünnepség. Tegnap 
este volt a vigíliája, nem 
nehéz elképzelni, hogy az 
ünnepben érdekelt kor­
osztályok hány puttonyos 
örömmel vártak és izgul­
tak. s voltak részesei a 
várva-várt eseménynek. 
A télapó-mítosz ugyanis 
van és létezik s miért is 
ne lenne. Egyike nap­
jaink azon legendáinak, 
amelyet önmagunk ter­
jesztünk, s olyan meggon­
dolásból, hogy gyerme­
keink képzeletének tün­
dérvilágát valóságosan is 
benépesítsük.

Nincs is ebben semmi 
különös, sőt az ember, a 
felnőtt maga is tódít az 
ünnepség báján, s kész a 
játék, a varázslat örömé­
re. Mert a gyerek, aki 
bennünk él, önkéntelenül 
nyújtja vissza a kezét 
azon tájak felé, ahol' va­
laha mindennél szívesebb 
volt otthon, ahol emlékei 
legszebbjét őrzi a képze­
let. Csak hát a körülmé­
nyek. meg a lehetőségek 
voltak mások. Szűköseb­
bek, szikárabbak és fény­
telenebbek is voltak azok 
a gyermek-ünnepségek, 
bár nekünk — ma már 
rég felnőtteknek — na­
gyon Ls emlékezetesnek 
tűnt s maradt meg élmé­
nyeinkben.

S valamit — épp a rég­
volt tanulságából érvé­
nyesítve — már is érde­
mes megjegyezni. Nem 
biztos, hogy a gyermek a 
legjobban terített asztal­
nak, a legösszkomforto- 

ajándék-özönnek 
örül mindenekelőtt. A 
szülők sajnos sokszor es­
nek abba a hibába, hogy 
gyermekeik számára va­
lamilyen extra meglepe­
tésekkel kell emlékeze­
tessé tenni a ritka alkal­
makat. Mintha kompen­
zálni akarnának, mintha 
saját gyermekkoruk sé­
relmét vagy hiányát is 
kárpótolni kívánnák. 
Igaz, még ebben, még az 
ilyen szeretetben is van 
valami megható. S még 
akkor is, ha repedésein 
bizonyos tünet is átszivá­
rog. Mint például: az egy 
napra vagy egy-két alka­
lomra időzített szülői ne­
kibuzdulás, amely aligha 
hozza meg a kívánt ha­
tást. Ne feledjük, sőt 
tartsuk mindig szem 
előtt: a gyermek nagyon 
következetesen gondol­
kodik, értékítélete a fel­
nőttek világáról elfogu­
latlan. S annak ellenére 
is, ha dús ajándék vagy 
meglepetés próbálja ará­
nyait megváltoztatni.

A következetlenség fel­
nőtt magatartásforma. 
Mint a télapó ünnepség 
évenkénti gesztusa is, 
amikor egyszerre nyújtja 
a cukrot s a virgácsot. Az 
előbbi édességét az utób­
bival keseríti, mintegy 
hangsúlyozva, hogy jó, jó, 
de azért el ne bízzátok 
magatokat. Pedig a kettő 
együtt pedagógiai képte­
lenség, de hát mit lehet 
tenni: így örököltük, s 
szokásainktól a legnehe­
zebb megszabadulni.

Ma ülést tart a Magyar
Szocialista Munkáspárt 

Központi Bizottsága
A Magyar Szocialista Munkáspárt Központi Bi­

zottságának ülését december 6-ra összehívták.
A Politikai Bizottság az 1979. évi népgazdasági 

terv végrehajtásáról, valamint az 1980-as népgazda­
sági terv és állami költségvetés irányelveiről készült 
előterjesztés megvitatását javasolja a Központi Bi­
zottságnak. (MTI)

KGST tudományos ülés 
Debrecenben

Megkezdődött a Varsói 
külügyminiszteri bizottságának ülése

A magyar küldöttség, középen Púja Frigyes külügymi- 
i niszter

A Kölcsönös Gazdasági 
Segítség Tanácsa országai 
közötti biofizikai együttmű­
ködés eredményeinek és to­
vábbi ^munkatervének meg­
vitatására kétévenként gyűl­
nek össze az érintett nemze­
tek hivatalos küldöttei. De­
cember 5—6-án a kétnapos 
tanácskozásnak Magyaror­
szág, közelebbről Debrecen 
ad otthont.

A Sport Szálló tanácstermé­
ben tegnap délelőtt a Szov­
jetunió, Lengyelország, Cseh­
szlovákia, az NDK. Jugo­
szlávia és Magyarország 25 
küdötte gyűlt össze, hogy a 
kétnapos tanácskozáson ér­
tékeljék a biofizikai együtt­
működés V. főirányának ed­
digi eredményeit, kicserél­
jék egymás tapasztalatait és 
kidolgozzák a következő két 
év munkatervét. Különösen 
nagy figyelmet szentelnek a 
molekulák és a sejtek biofi­

zikájának és radiobiológiájá- 
nak vizsgálatára.

A tanácskozás — amelyet 
a Magyar Tudományos Aka­
démia és a Debreceni Orvos- 
tudományi Egyetem Biofizi­
kai Intézete közös szervezé­
sében bonyolítanak le — el­
nöke Karpfel professzor, a 
Csehszlovák Tudományos 
Akadémia tagja. A vendége­
ket a házigazda tisztében dr. 
Damjanovich Sándor, a 
DOTE Biofizikai Intézete 
igazgatóis üdvözölte. Az I 
ülésen magyar részről két 
előadás hangzik el: egyiket 
dr. Damjanovich Sándor, a 
másikat dr. Rontó Györgyi,

Semmelweis Orvostudo­
mányi Egyetem dpcense 
tartja.

A külügyminiszteri bizottság üléséről a 
lapunk 3. oldalán közöljük)

közleményt

Berlinben megnyílt a 
Varsói Szerződés tagálla­
mai külügyminiszteri bi­
zottságának ülése.

Az ülés munkájában 
Petr Mladenov, a Bolgár 
Népköztársaság, Bohus- 
lav Chnoupek, a Cseh­
szlovák Szocialista Köz­
társaság, Emil Wojtaszek, 
a Lengyel Népköztársa­
ság, Púja Frigyes, a Ma­
gyar Népköztársaság, 
Oskar Fischer, a Német 
Demokratikus Köztársa­
ság, Stefan Andrei, a Ro­
mán Szocialista Köztár­
saság és Andrej Gromiko, 
a Szovjetunió külügymi­
nisztere vesz részt. (MTI)

Tegnap délután a debrece­
ni Petőfi Emlékkönyvtárban 
tartott díjkiosztó ünnepségen 
hirdették ki az eredményét 
annak a pályázatnak, ame­
lyet ez év áprilisában Mó­
ricz Zsigmond születésének 
100. évfordulója alkalmából 

Felvételünk a tudományos *rt ki a városi könyvtár és a 
ülés megnyitásának pillana- Hazafias Népfront megyei 
tában készült, a háttérben Bizottsága, 
dr. Damjanovich Sándor Az olvasópályázat jelentő­

ségét Székelyhídi Ágoston 
méltatta, szólva egyebek kö­
zött az éppen tíz esztende­
je meghirdetett Olvasó né­
pért mozgalom helyzetéről, a 
könyv és az ember kapcsola­
táról. Olvasni, művelődni és 
szórakozni, mondotta, csak 
az alkotás igényével kell, 
szabad és érdemes. Ez az 
igény munkált az olvasópá­
lyázat több mint 130 részt­
vevőjében, akik ezúttal Mó­
ricz Zsigmond művei révén 
jutottak közelebb az iroda­
lomhoz, s általa társadalmi 
múltunk, nemzeti öröksé­
geink megismeréséhez is.

A Móricz-olvasópályázatra 
136 megoldás és két mű­
elemzés érkezett be, egy pá­
lyázó pedig hármas felada-

Megalakult a Hajdú-bihari Szemle 

szerkesztő bizottsága
Amint az megyénk társa­

dalmi és politikai életében 
köztudott, a Hajdú-Bihar me­
gyei munkásmozgalom-törté­
neti bizottság Tanulmányok 
és források címmel évente 
egyszer kiadványt jelentetett 
meg a munkásmozgalom-tör­
téneti kutatások újabb ered­
ményeiről, adalékairól. Az 
1971 óta rendszeresen meg­
jelent kiadvány jól szolgálta 
a tudományos kutatást, be­
töltötte hivatását. Ugyanak­
kor megértek a felvételek 
ahhoz, hogy a kiadvány ható­
területét kiszélesítsék, ma­
gát a kiadványt továbbfej­
lesszék.

Az MSZMP Hajdú-Bihar 
megyei Végrehajtó Bizottsá­
ga ez év májusában úgy 
döntött, hogy a kiadvány 
1980-tól Hajdú-bihari Szemle

címmel új társadalompoliti­
kai kiadványként jelenjen 
meg. Az időszaki kiadvány 
ezáltal nemcsak új címmel, 
de tartalmilag is sokrétűbben, 
a társadalompolitika több 
területét is felölelve lép ol­
vasói elé. Munkásmozgalom­
történeti mellett gazdaság- 
politikai, ideológiai, kultúr­
politikai és egyéb társada­
lompolitikai tanulmányokat 
közöl majd az évente kétszer 
megjelenő kiadvány, amely­
nek a tanulmányrovaton kí­
vül a szocialista életmóddal, 
a pártmunka időszerű kér­
déseivel, eszmecserével és 
adalékokkal, dokumentumok­
kal foglalkozó rovatai is lesz­
nek, az ilyen kiadványokban 
elmaradhatatlan szemlero­
vat mellett.

IMI SZAMUNK TNRTBLMABOL:
MIBŐL TEVŐDNEK ÖSSZE 

A vendéglAtő-ipari ÉTELARAK?

AZ ÁLLAMIGAZGATÁSI MUNKA 
KORSZERŰSÍTÉSE HAJDÚNÁNÁSON

(4. oldal)

Közelebb Móriczhoz
Kihirdették a városi könyvtár 

olvasópályázatának eredményét

A résztvevők szeretettel közelítettek 
világához

Móricz-művek

A Hajdú-bihari Szemle 
szerkesztő bizottsága szerdán 
délelőtt a megyei pártokta­
tási igazgatóságon megtar­
totta alakuló ülését, amelyen 
Magyar József, a megyei 
pártbizottság titkára elnö­
költ, közreműködésre kérve 
a részvevőket, és ismertetve 
a megyei pártbizottság új for­
mában színre lépő időszaki 
kiadványának feladatait.

A tervek szerint 1980 jú­
niusában először megjelenő 
Hajdú-bihari Szemle felelős 
szerkesztője dr. Ónosi László, 
a pártoktatási igazgatóság 
vezetője, a helyettes felelős 
szerkesztő tisztségét Serflek 
István, a megyei pártarchí­
vum vezetője látja el a 11 ta­
gú társadalmi szerkesztő bi­
zottságban.

tot oldott meg: elolvasta 
mind a tíz kijelölt Móricz- 
művet, műelemzést írt és el­
készítette egy Móricz-emlék- 
kiállítás forgatókönyvét. Bár 
a résztvevők száma nem 
nagy — mondotta a pályáza­
tot értékelve Elek Sándorné, 
a debreceni városi könyv­
tár igazgatója —, az ered­
ményekkel elégedettek lehe­
tünk, mert a pályamunkák 
azt tükrözik, hogy a résztve­
vők, kisdiákok, középiskolá­
sok, szocialista brigádok tag­
jai és nyugdíjasok egyaránt, 
az író iránti szeretettel és 
érdeklődéssel közelítettek . a 
Móricz-művek világához. Se­
gítette a pályázat a munkás- 
művelődést is: a helyes meg­
oldást beküldők 38 százaléka

fizikai dolgozó, a szocialista 
brigádok közül pedig 26 kol­
lektíva olvasta el, illetve ele­
mezte a figyelmükbe aján­
lott köteteket.

Két pályázó — dr. Szöör 
József né tanár és dr. Gál La­
jos nyugdíjas — kiemelkedő 
teljesítményének elismerése­
ként 1000-1000 forintos kü- 
löndíjban részesült. A leg­
jobb megfejtéseket beküldő 
szocialista brigádok képző- 
művészeti alkotásokat — 
debreceni művészek által ké­
szített grafikákat —, a leg­
eredményesebb egyéni pályá­
zók pedig könyvjutalmat 
kaptak, míg a többi résztve­
vő között hanglemezcsoma­
gokat sorsoltak ki.

Magyar-lengyel 
vegyipari és

megállapodás
Simon Pál nehézipari 

miniszter hazaérkezett Len­
gyelországi látogatásáról, 
amelynek során tárgyaláso­
kat folytatott az 1980 utáni 
magyar—lengyel vegyipari, 
valamint bányászati együtt­
működésről. Henry Kono- 
packi lengyel vegyipari mi­
niszterrel aláírta a szinte­
tikus szálak gyártásszakosí­
tásáról és kölcsönös szállítá­
sáról szóló megállapodást,

amely előirányozza a Len­
gyelországban gyártott poli­
észter szál és a hazai poli- 
akrilnitril szál cseréjének 
1985-ig történő folytatását. A 
nehézipari miniszter részt 
vett Katowicében a lengyel- 
országi bányásznap központi 
ünnepségén, és Wlodzimierz 
Lejzak lengyel bányászati 
miniszterrel a bányaépítéssel 
kapcsolatos együttműködési 
megállapodást írt alá.
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A japán 
kormányfő 
Pekingben
Szerdán ötnapos hivatalos 

látogatásra Pekingbe érkezett 
Obira japán miniszterelnök. 
A japán kormányfőt, akit a 
kínai főváros repülőterén 
Hua Kuo-feng miniszterel­
nök és más vezetők fogadták, 
elkísérte útjára Okita Sza- 
buro külügyminiszter, vala­
mint a külügyminisztérium 
és a gazdaságtervezési ügy­
nökség számos vezető mun­
katársa is.

Pekingi politikai és diplo­
máciai körökben jelentős fej­
leménynek minősítik a japán 
miniszterelnök látogatását, 
közvetlenül azután, hogy 
Hua Kuo-feng kínai kor­
mányfő több hetes „hídépítő” 
körutat tett Nyugat-Európá- 
ban. Megfigyelők Obira pe­
kingi látványos fogadtatásá­
ban annak jelét látják, hogy 
Kína erősíteni kívánja gaz­
dasági és politikai kapcsola­
tait az Egyesült Államok és 
Nyugat-Európa mellett Ja­
pánnal is.

NÉMET DEMOKRATIKUS KÖZTÁRSASÁG

20 ezer szovjet katona első csoportját 
hazaindították a Szovjetunióba

Wittenbergből szerda dél­
előtt 10 óra után néhány 
perccel hazaindult a Német 
Demokratikus Köztársaság­
ból kivonásra kerülő 20 ezer 
szovjet katona első csoportja.
Ezzel egy időben útnak indí­
tottak a Szovjetunió felé a 
harckocsi -gárdaalakulat har­
ci technikájának alapját ké­
pező korszerű közepes harc­
kocsikat, s az egység egyéb 
felszereléseit is.

Az 50 ezer lakosú, nagy 
történelmi múltú Halle me­
gyei városban — amely a 
Lutherstadt melléknevet is 
viseli a reformáció időszaká­
ban betöltött kiemelkedő sze­
repe miatt — a pályaudvar 
előtti, zászlódíszbe öltözött 
téren nagygyűlésen, a német- 
országi szovjet hadseregcso­
port és az NDK nemzeti

Az NDK-beli Wittenberget szerdán elhagyta az első szov­
jet csapategység

Rekord kukoricatermés 
Hajdú-Biharban

Ülést tartott a mezőgazdasági szervezési bizottság
Tegnap, szerdán délután 

idei utolsó ülését tartotta a 
mezőgazdasági szervezési 
bizottság, amelyen részt vett 
Pankotai Gyula, a megyei 
pártbizottság osztályvezető­
helyettese is. A megjelente­
ket Juhász István, a szerve­
zési bizottság elnöke, a me­
gyei bizottság elnöke, a me­
gyei tanács elnökhelyettese 
köszöntötte, majd dr. Kovács 
Lajos, a megyei tanács cso­
portvezetője tartott tájékoz­
tatót arról, hogy milyen 
eredménnyel és hatásfokkal 
sikerült megyénk üzemeiben 
az őszi mezőgazdasági mun- j 
kákát elvégezni.

lagosan az agrotechnika nem 
kielégítő volta, a fajta nem 
jó megválasztása, a gyom­
irtás elhanyagolása, vagy a 
tápanyag-elégtelenség okol­
ható. Ez egyben figyelmezte­
tőül is szolgál ezekben az 
üzemekben a jövőre nézve.

A napraforgóról is szó 
esett: több mint 21 ezer hek­
táron termeltük a megyében

már, a munka befejezése Iaz \dén/ viszonylag W ter- 
v. „„ mest takarítottak be

re sokkal inkább követel­
mény volt az anyag- és ener­
giatakarékos, a veszteség- 
mentes és jól szervezett 
munka. S e követelményeket 
teljesíteni bizony nem volt 
könnyű, s többletmunkát, na­
gyobb figyelmet kívánt min­
den üzemben.

A fokozott követelmények 
mellett is elmondható ma

után, hogy megyénkben az | a gaz­
idei őszi betakarítás példa- En1^/”“ére ne™
mutató volt, ebből mit ilehetunk elegedettek, mert

Megyénk mezőgazdasági j portvezető" elmondta 
üzemeiben az őszi csúcs há- 
rom hónappal ezelőtt kezdő­
dött, s a mai napon elmond­
hatjuk, hogy a mindig nagy 
jelentőségű, nagy erőfeszíté­
seket igénylő őszi betakarí­
tást megyénk mezőgazdasági 
üzemei befejezték. Az egyet­
len munka, ami még elvég­
zésre vár, az őszi mélyszán­
tás, mennyiségileg már nem 
számottevő: a tervezett terü­
letnek már csupán 5 százalé­
ka szántatlan.

— Az őszi betakarítás 
nagy feladatokat jelentett az 
üzemeknek — állapította 
meg az előadó. — Nem csu­
pán azért, mert a kalászosok 
az idén gyengébben sikerül­
tek a tervezettnél, s ezt úgy­
szólván mindenütt az őszi 
érésű növényekkel akarták 
és kívánták pótolni, hanem 
azért is, mert erre az idény­

von le, hogy az időjárási «JLÖVé?íb'“Jnagyob!?
kedvezett a munkavégzés- j - tos®§ek rejlenek, amit 
nek 6 j nepgazdasagi erdek kihasz-

- ' nálni.
Egyébként ahogy a cső- i a cukorrépáról, burgonyá-

,a I ról szólva is elmondta az élő­
munkák fel te telei sem vol- adó a gondokat, majd arról 
tak rosszak. Ennek is kö- | beszélt, hogy az idén műtrá- 
szonheto, hogy a 93 ezer hek- ; gya-ellátási gondjai nem vol­
tán őszi búza idejeben a föld- tak az üzemeknek, s ugyan­
be került, s jo a kelés, jó az . ez vonatkozik a növényvédő 
állapota. Megyénkben az el- , szerekre, csávázószerekre, Az 
vetett búzák 50 százaléka ko- | alkatrészellátás érdekében is

néphadserege hivatalos kül­
döttségeinek jelenlétében 
zajlott le a szovjet alakulat 
utolsó, itteni szemléje.

Az események tanúi voltak 
az NDK-ban működő külföl­
di újságírók, köztük nagy 
számban a NATO-államok- 
ból — mindenekelőtt a Né­
met Szövetségi Köztársaság­
ból — való tudósítók és tele­
víziós forgatócsoportok.

A szívélyes búcsúztatásért 
Viktor Anyicskin őrnagy, a 
hazatérők parancsnoka mon­
dott köszönetét, majd jelen­
tést tett Dmitrij Grinkovics 
vezérezredesnek, a németor­
szági szovjet hadseregcsoport 
vezérkari főnökének: „az ala­
kulat készen áll a hazaindu­
lásra”. (MTI)

Jelzés Wittenbergből
Két hónappal ezelőtt az NDK nemzeti ünnepén Leo- 

nyid Brezsnyev fontos békekezdeményezéseket jelen­
tett be Berlinben. Az egyoldalú szovjet lépés: húsz­
ezer katona és ezer harckocsi kivonása az NDK terüle­
téről máris megkezdődött. A Halle megyei Wittenberg- 
ben állomásozó alakulat szerdán elsőként távozott az 
NDK-ból. Ugyancsak tegnap Berlinben megkezdték 
tanácskozásukat a Varsói Szerződés tagállamainak 
külügyminiszterei. Aligha lehet kétséges, hogy ’ezen az 
értekezleten a szocialista országok k ül ügyeinek irá­
nyítói ezúttal is kontinensünk, s a világ békéje és 
biztonsága érdekében fogadnak el határozatokat.

A nagy fontosságú szovjet lépésnek az időzítése 
egyébként is megkülönböztetett figyelmet érdemel. 
Szinte egy időben a wittenbergi búcsúztatással, Nyu- 
gat-Berlinben az SPD kongresszusán léptek egymás 
után a szónoki emelvényre a nyugatnémet politikusok. 
Állásfoglalásaik azonban semmiképpen sincsenek 
összhangban azzal, ami Wittenbergben történt. Ellen­
kezőleg: Helmut Schmidt nyugatnémet kancellár, a 
Szociáldemokrata Párt alelnöke határozottan állást fog­
lalt az új amerikai atomrakéták gyártása és Európába 
telepítése mellett. Igaz, hozzáfűzte: híve az európai 
biztonság megalapozásának, az enyhülésnek és a le­
szerelésnek. Már önmagában ebben a megfogalmazás­
ban is szembetűnő az ellentmondás. Vajon miként le­
hetséges egyazon módon támogatni a rakétaterveket 
és az enyhülést? Adhat-e bárki is reális esélyt a le­
szerelésnek, ha egyszer a középhatótávolságú rakéták 
nyugat-európai rendszerbe állítását sürgeti?

örvendetes, hogy a kancellár elismerte a szovjet ál­
lamférfiak tárgyalási készségét, s nem szabad lebe­
csülni annak a fontosságát sem, hogy a tervek szerint 
Helmut Schmidt a jövő év elején találkozik Erich Ho- 
neckerrel, valamint a szovjet vezetőkkel. Mégis aggo­
dalomra ad okot, hogy a NATO küszöbön álló brüssze­
li tanácskozásán — amerikai nyomásra — végül is a ra- 
kétatefv elfogadása mellett foglalnak állást.

Meglehet, az Atlanti Szövetség ezzel egyidejűleg 
nem zárkózik el a Varsói Szerződéssel folytatandó tár­
gyalások elől. Ha bizonyos imperialista erőknek ez 
nincs is ínyére, a nyugat-európai közvélemény és az 
érintett országok kormányzata végül is ragaszkodik 
ehhez. Ilyen értelemben folyik a vita Olaszország tör­
vényhozásában, s még ennél is tovább megy Belgium, 
Hollandia és Dánia, ahol pártok, vallási és társadalmi 
szervezetek tucatjai adnak hangot aggodalmuknak a 
rakéták Nyugat-Európába telepítése miatt.

Távozó harckocsik és fenyegetően közeledő euro- 
rakéták — kontinensünk békéjét és biztonságát sajná­
latosan ilyen ellentmondó tényezők befolyásolják. Pe­
dig a józan ész nem ismer — nem ismerhet — ebben a 
kérdésben alternatívát.

Gyapay Dénes

Kiegyensúlyozottabb az ellátás 
tüzelőanyagokból

rai, s csak 10 százaléka ké­
sői érésű fajta, ami nagyon 
jó arány a korábbi évekhez 
képest. Az idén a talaj-elő­
készítés során a takarékos 
gazdálkodás követelményeit 
betartva nagy területeken tár­
csa után került földbe a mag.

Értékelve az őszi betakarí-

mindent megtettek az illeté­
kesek.

Az ülésen második napi­
rendi pontként Molnár 
László, a Tiszántúli Vízügyi 
Igazgatóság igazgatóhelyette­
se számolt be arról a mun­
káról, amelyet az igazgató­
ság a belvízvédekezésre való

tású növényeket, elmondta a I felkészülés során végzett, 
csoportvezető, hogy a kuko- I A két beszámoló után Ju­
ries minden idők legnagyobb j hász István zárszavával ért 
termését adta az idén me- j véget az idei utolsó mezőgaz- 
gyénkben. Voltak azonban dasági szervezési bizottsági 
gyengébben termő területek, ! ülés. Gulyás István megkö- 
gyengébb eredményeket el- szönte a bizottság tagjainak 
ért gazdaságok, de ezeken a az egész évben végzett 
helyeken úgyszólván kizáró- munkát.

Géppel fejik e juhokat
Szakmai tanácskozás és bemutató Balmazújvároson
A balmazújvárosi Vörös 

Csillag Termelőszövetkezet a 
községi művelődési házban 
„A juhtenyésztés időszerű 
kérdései, különös tekintettel 
a gépi fejésre” címmel szak­
mai tanácskozást rendezett 
tegnap, december 5-én. Az 
ország nagy juhtenyésztő 
gazdaságainak szakembe­
reit, valamint a területileg 
illetékes felügyeleti szervek 
képviselőit — mintegy há­
romszáz főt — hívtak meg az 
előadásra és az azt követő 
gépbemutatóra.

A Hajdúsági Agráripari 
Egyesülés juhállománya az 
ötödik ötéves terv idején 
megduplázódott — 23 ezerfői 
46 ezerre nőtt az anyaállatok 
száma. Ez részben a 160 mil­
lió forintos közös beruházá­
soknak, részben pedig a tag­
gazdaságok saját fejlesztései­
nek köszönhető. Fontos kö­
vetelmény, hogy az épülő új 
telepek a jövőben is korsze­
rűek, gazdaságosak, takaré­
kosan üzemeltethetők legye­
nek.

A juhtenyésztés köztudot­
tan az állattartás legnagyobb 
hagyományokkal bíró ágaza­
ta, azonban az öt-tízezer

anyát koncentráló ttelepek lé­
tesítésekor soha nem tapasz­
talt feladatokat kell megol­
dani. Törvényszerű az állat­
tartás korszerű technológiá­
jának kialakítása, amelyre 
jelenleg Magyarországon 
még nincs példa. Az útkere­
sést jelzik a juhtenyésztés 
kérdéseiről rendezett hazai 
tanácskozások is.

A juhtartás gazdaságossá­
ga érdekében a mezőgazda- 
sági üzemek nem mondhat­
nak le a tej hasznosításáról 
sem. Annál is inkább, mert a 
juhtejnek, valamint az abból 
készített termékeknek igen
jo piaca van
külföldön egyaránt. A nagy 
létszámú telepeken kézi fe- 
jéssel nem oldható meg ez a 
feladat, a juhok fejésére 
szolgáló speciális gépek 
azonban igen drágák, s nem 
könnyű az állattartás techno­
lógiájába való beillesztésük 
sem.

A balmazújvárosi Vörös 
Csillag Termelőszövetkezet 
— ez a gazdaság a juhágazat 
felelőse a HAGE-n belül — a 
belga MELOTTE cég fran­
ciaországi vállalatánál szer­
zett be egy 56 állásos, ka­

russzel rendszerű juhfejc- 
gépet, amely már két hó­
napja működik a szövetkezet 
telepén. Az eddigi tapaszta­
latok kedvezőek.

A fejlesztést anyagilag — 
az Országos Állattenyésztési 
és Takarmányozási Felügye­
lőség javaslatára — támogat­
ta a Mezőgazdasági és Élel­
mezésügyi Minisztérium, de 
segítséget nyújtott a Tej­
ipar és az AGROBER is.

A szakmai tanácskozás 
résztvevői megismerkedtek 
a HAGE juhtenyésztési prog­
ramjával; a juhtejtermelés 
nagyüzemi lehetőségeivel; az 

belföldön és^töl8™* gazdaságok juhászatá-

A Kelet-magyarországi 
TÜZÉR Vállalat Hajdú-Bi- 
har megyei kirendeltségénél 
érdeklődtünk a tüzelőellátás­
ról. A legfontosabb szilárd 
tüzelőanyagokból jó az ellá­
tás, hazai szén minden tele­
pen kapható. A lengyel szén 
és koksz továbbra is csak kis 
mennyiségben lesz kapható, 
csakúgy, mint a nyugatnémet 
koksz. Ezek magas kalóriaér­
tékű fűtőanyagok, behozata­
luk kis mennyiségben törté­
nik, emellett drágák. (A nyu­
gatnémet kokszot a vásárlók 
nem azon az áron kapják, 
mint amennyiért a nyugatné­
metektől vesszük, hanem jó­
val olcsóbban.) Emiatt is ér­
demes a magyar szeneket 
használni, és a valamivel 
kisebb kalóriaérték a kazá­
nokat is kíméli. Az elmon­
dottak főleg az etázsfűtésre, 
az egyéni vásárlókra vonat­
koznak, mert azokat a közü- 
leteket (bölcsődéket, óvodá­
kat, egészségügyi intézménye­
ket stb), ahol magasabb hő­
fokot kell biztosítani, vagy a 
kazánjuk ilyen szenet, kok­
szot kíván, természetesen 
előnyben részesítik, a meg­
levő mennyiségből elsősorban 
ezeknek adnak el a TÜZÉP- 
telepeken.

A hazai brikettből és apró­
szénből — ezek használhatók 
az etázsfűtéshez — az utób­
bi hónapokban javult az ellá­
tás, és a keverőszenek sem 
jelentettek problémát. A

TÜZÉP-telepek forgalmából 
is kitűnik mindez: tervüket 
például október 31-ig túltel­
jesítették, mintegy 105 száza­
lékra a hazai szénből, és 104- 
re a tűzifából, a tavalyi év 
megfelelő időszakához képest. 
Általában is, előreláthatólag 
túlteljesíti tervét a TÜZÉP, 
annak ellenére, hogy koksz­
ból, s az NDK-ból importált 
brikettből a vártnál keveseb­
bet kaptak, tehát kevesebbet 
tudtak eladni is.

A tűzifa-ellátásban néha 
van fennakadás, jórészt szál­
lítási okok miatt. Pillanat­
nyilag (december 3-án) Be­
rettyóújfaluban nincs ele­
gendő (de már úton van),

Hajdúszoboszlón pedig a vas­
útállomásra megérkezett, on­
nan viszont nem tudják a 
Volán terheltsége miatt be­
szállítani a helyi telepre. Az 
őszi szállítási problémák a 
tüzelőanyagokra is kihatnak 
időnként, de ebben az évben 
e téren is kevesebb probléma 
volt, mint tavaly.

Előrelátóbbak voltunk, és 
időben vettük meg a tüzelőt 
— a fenti adatokból, az el­
adási terv túlteljesítéséből ez 
tűnik ki. Tanulságként az is 
látszik, hogy az importból 
származó tüzelők továbbra 
sem kaphatók majd nagyobb 
mennyiségben, érdemesebb 
tehát a mindig kapható hazai 
szenekben gondolkodni.

Iráni önkéntesek 
mennek Libanonba

Bizonyos bejrúti politikai 
körökben érezhető nyugta­
lanságot keltett az az egye­
lőre nem hivatalos teherá- 
ni bejelentés, hogy szomba­
ton ezer iráni önkéntes indul 
útnak Dél-Libanonba, s to­
vábbi 9000 áll készen arra, 
hogy csatlakozzék a palesz­
tin ellenállás erőihez. Egy 
Bej rútban tartózkodó hi­
vatalos iráni küldöttség veze­
tője kijelentette, hogy a hír 
megfelel a valóságnak, de

nem az iráni kormány, ha­
nem egy siíta szervezet to­
borozta a szóbanforgó ön­
kénteseket.

A libanoni külügyminiszté­
rium vezető képviselője szer­
dán magához kérette Irán 
Bejrúti ügyvivőjét, s közölte 
vele, hogy a tervezett iráni 
lépés veszélyes Dél-Li- 
banon lakosságára. Libanon 
felszólítja az iráni kormányt: 
tiltsa meg állampolgárainak, 
hogy ilyen céllal elhagyják 
az országot.

nak fejlesztési kérdéseivel; a 
juhtejtermelés népgazdasá­
gi jelentőségével; a juhfejő 
berendezések műszaki és 
üzemgazdasági vizsgálatá­
nak tapasztalataival; vala­
mint a MELOTTE céggel,- 
amely sokféle, az állatte­
nyésztés különböző ágaza­
taiban használható berende­
zést kínál a vásárlóknak.

Az előadások után 4 részt­
vevők a Vörös Csillag Ter­
melőszövetkezet juhtelepén 
működés közben tekintették 
meg a fejőgépet.

az 1979. december 4-én megtar­
tott november havi lottó-juta­
lomsorsolásról és az előfizetéses 
lottószelvények között meghir­
detett plusz 1 gépkocsi rendkívü­
li sorsolásáról, amelyen a 44. 
heti szelvények vettek részt. A 
gyorslistában az alábbi rövidíté­
seket használtuk:

F — különleges étkezési fel­
szerelések XX. (6040 Ft)

L — különleges étkezési felsze­
relések XI. (11 155 Ft)

N — különleges étkezési felsze­
relések I. (16 892 Ft)

O — otthon lakberendezési 
utalvány (15 000 Ft)

F — különleges étkezési felsze­
relések IX. (3624 Ft)

Q — különleges étkezési fel­
szerelések XIX. (5550 Ft)

R — zenesarok utalvány (20 000 
S — szerencse utalvány (30 000 
T — vásárlási utalvány (10 000 
U — vásárlási utalvány (9000
V — vásárlási utalvány (7000
W — vásárlási utalvány (6000 
X — vásárlási utalvány (5000
Y — vásárlási utalvány (3000
Z — vásárlási utalvány (4000
A nyertes szelvényeket 1979.

december 25-ig kell a totó-lottó 
kirendeltségek, az OTP-fiókok
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Gyorslista
vagy a posta útján a Sportfoga­
dási és Lottó Igazgatóság címére 
(1875 Budapest V., Münnich Fe­
renc u. 15.) eljuttatni.

A gyorslista közvetlenül a sor­
solás után készült, az esetleges 
hibákért felelősséget nem válla­
lunk.

Az alábbiakban közöljük a 
Hajdú-Biharban vásárolt szelvé­
nyek nyertes számait.

4 369 308 U, 4 378 922 S, 4 388 536
S, 4 393 343 W, 4 407 764 W, 4 422 185 
Y, 4 446 220 N, 4 451 027 T, 4 465 448 
V, 4 470 255 U, 4 479 869 Q, 4 484 676
T, 4 499 097 P, 4 508 711 T, 
4 513 518 F, 4 518 325 T, 4 523 132 S 
4 527 939 S, 4 542 360 L, 4 547 167 T 
4 551 974 U, 4 561 588 U, 4 566 395 l! 
4 571 202 T, 4 576 009 L, 4 580 816 T 
4 585 623 U, 4 595 237 W, 4 600 044 W 
4 604 851 W, 4 614 465 W, 4 624 079 X, 
4 628 886 Y, 4 633 693 T, 4 643 307 Z 
f 648 !1! £> í*“921 L, 4 657 728 T,

ím$
773 096 G, 
797 131 T, 
816 359 O, 
840 394 T, 
878 850 Y,

4 888 464 Y, 4 893 271 L, 4 898 078 T,
4 902 885 Q, 4 907 692 T, 4 912 499 T,
4 922 113 W, 4 926 920 Y, 4 931 727 T,
4 936 534 X, 4 941 341 T, 4 946 148 Z,
4 950 955 X, 4 960 569 U, 4 965 376 Z,
4 970 183 V, 4 979 797 T, 4 984 604 R,
4 989 411 T, 4 994 218 W.

44 704 845 J, 44 709 652 T,
44 925 967 O, 44 930 774 T.

61 341 872 X, 61 356 293 T,
61 370 714 Y, 61 385 135 U. 61 409 170 
X. 61 413 977 S, 61 418 784 S, 
61 428 398 S, 61 433 205 S, 61 438 012 
*> 61 447 626 X, 61 457 240 Y,
61 462 047 Y, 61 471 661 Y, 61 481 275 
?> 61 490 889 S, 61 495 696 S, 
61 500 503 U, 61 510 117 V, 61 524 538 
W, 61 529 345 U, 61 534 152 U, 
61 538 959 X, 61 553 380 R, 61 558 187 
T, 61 567 801 H, 61 572 608 T,
61 577 415 W, 61 582 222 W, 61 587 029 
K, 61 591 836 T.
„62 534 008 P, 62 538 815 T,
I? $43 622 M, 62 548 429 T, 62 558 043
« 591 6952 wn W’ 62 582 078 X’

ci6^4o8d«8« °’ 63 553 092 T,
bJ 557 899 W, 63 562 706 W, 63 572 320
63 586 741 Z.127 63 581 934 Y>

Z, 64 586 597 U.

BERLIN

A Varsói Barátság] 
működési és Kölcsöj 
gítségnyújtási Szerzi] 
államainak külügyi: 
bizottsága 1979. dec] 
én megkezdte kétna 
nácskozását Berlinb]

Az ülésen részt ve 
Mladenov, a Bolgár] 
társaság, Bohuslav 
pék, a Csehszlovák 
cialista Köztársaság 
Wojtaszek, a Lengyl 
köztársaság, Púja \ 
a Magyar Népkök 
Oskar Fischer, a Né] 
mokratikus Köztársg 
Andrej Gromiko, 
Szocialista Köztársa] 
ügy minisztere.

A miniszterek vl 
cseréltek az időszeri 
zetközi kérdésekről, 
íönböztetett figyeli 
teltek az európai b] 
biztonság megszilárj 
vívott harc kulcské] 
az európai katonai 
és leszerelés ügyénekl 
lembe véve az eunj 
tonsági és együtt] 
értekezleten részt vl 
mok képviselői mai 
lálkozójának fontos | 
és jelentőségét a| 
helyzete további jav) 
a miniszterek mélyre 
leménycserét folyta 
találkozó előkészítés) 
a sikeréhez való hoz| 
módozatairól.
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A Varsói Barátsági, Együtt­
működési és Kölcsönös Se­
gítségnyújtási Szerződés tag­
államainak külügyminiszteri 
bizottsága 1979. december d- 
én megkezdte kétnapos ta­
nácskozását Berlinben.

KÖZLEMÉNY mány, az oktatás, a művészet 
terén és más humanitárius 
területeken is.

Az ülésen részt vett: Petr 
Mladenov, a Bolgár Népköz- 
társaság, Bohuslav Chnou- 
pek, a Csehszlovák Szo­
cialista Köztársaság, Emil 
Wojtaszek, a Lengyel Nép- 
köztársaság, Púja Frigyes, 
a Magyar Népköztársaság, 
Oskar Fischer, a Német De­
mokratikus Köztársaság és 
Andrej Gromiko, a Szovjet 
Szocialista Köztársaság kül­
ügyminisztere.

a Varsói Szerződés tagállamai 
külügyminiszteri bizottságának üléséről

Az ülés résztvevői hangsú­
lyozták, hogy fokozni kell a 
madridi találkozó előkészítő

A miniszterek véleményt 
cseréltek az időszerű nem­
zetközi kérdésekről. Megkü­
lönböztetett figyelmet szen­
teltek az európai béke és 
biztonság megszilárdításáért 
vívott harc kulcskérdésének, 
az európai katonai enyhülés 
és leszerelés ügyének. Figye­
lembe véve az európai biz­
tonsági és együttműködési 
értekezleten részt vett álla­
mok képviselői madridi ta­
lálkozójának fontos szerepét 
és jelentőségét a földrész 
helyzete további javításában, 
a miniszterek mélyreható vé­
leménycserét folytattak a 
találkozó előkészítéséről és 
a sikeréhez való hozzájárulás 
módozatairól.

segítsék a katonai szemben­
állás szintjének csökkentését, 
az európai fegyverkezési ver­
seny megszüntetését, bele­
értve a közép-hatósugarú nuk­
leáris rakétafegyvereket is, 
s hogy erőteljes lendületet 
adjanak az európai biztonság 
katonai vonatkozásait érintő 
fontos megállapodások eléré­
sének.

OA miniszterek újból 
megerősítették állama­
ik elkötelezettségi szándékát, 

hogy más államokkal és a 
békeszerető erőkkel együtt 
állhatatosan munkálkodnak 
az enyhülés elmélyítésén és 
megszilárdításán, s a Varsói 
Szerződés tagállamai politi­
kai tanácskozó testületének 
1978. november 23-i moszk­
vai nyilatkozatában foglalt 
javaslatok valóra váltásán.

©Az ülésen képviselt 
államok nagy aggo­
dalommal állapítják meg, 

hogy a NATO-ban foly­
tatják, sőt, erőltetik az 
európai fegyverkezési haj­
sza további fokozását 
mindenekelőtt azzal, hogy 
új típusú amerikai kö­
zép-hatótávolságú nukleáris 
rakétafegyverek nyugat­
európai elhelyezésére irá­
nyuló terveket dolgoznak ki, 
hogy katonai fölényre tegye­
nek szert a szocialista orszá­
gokkal szemben. Ezeknek a 
terveknek a megvalósítása 
kárt okozna mind a szocialis­
ta országok, mind más euró­
pai országok biztonsága ér­
dekeinek, s ellentétes lenne 
az enyhülés céljaival és ér­
telmével.

sekről és konzultációkról, 
amelyeket országaik az euró­
pai biztonsági és együttmű­
ködési értekezleten részt vett 
többi állammal folytattak, a 
Varsói Szerződés országainak 
1979. május 15-i budapesti 
javaslatáról összeurópai po­
litikai szintű konferencia 
összehívására.

nek elő a katonai szemben­
állást csökkentő és a leszere­
lési intézkedésekre vonatko­
zóan.

össze kellene hívni egy sok­
oldalú előkészítő munkata­
lálkozót.

Az enyhülés megszilárdítá­
sának feladata kapcsán a 
miniszterek hangsúlyozták, a 
hadászati támadó fegyver- 
rendszerek korlátozásáról a 
Szovjetunió és az Egyesült 
Államok között ez év júniu­
sában aláírt szerződés (SALT 
II) nagy jelentőségét. Ki­
fejezték közös véleményüket, 
hogy a szerződés életbelépé­
se elősegíti a nemzetközi biz­
tonság megszilárdítását, és az 
európai földrészen kedvező 
feltételeket teremt az előre­
haladáshoz. a fegyverkezési 
hajsza megszüntetése és a le­
szerelés terén.

A miniszterek — az euró­
pai népek létérdekeiből, a 
földrész békéjének érdekei­
ből kiindulva — államaik ne­
vében felhívással fordulnak 
az Észak-atlanti Szövetség 
tagországainak kormányai­
hoz, hogy a Varsói Szerződés 
tagállamai konstruktív és 
békeszerető lépéseinek fé­
nyében újból tekintsék át az 
Európában kialakuló helyze­
tet, és ne tegyenek olyan lé­
péseket. amelyek bonyolíta­
nák ezt.

A miniszterek megállapí­
tották, hogy Európa-szerte 
növekvő az érdeklődés az 
európai katonai enyhülés és 
a leszerelés kérdéseivel fog­
lalkozó konferencia iránt és 
a szocialista országok erre 
Vonatkozó javaslata néhány 
más állam javaslata mellett 
komoly tanulmányozás tár­
gya. Az ülésen képviselt ál­
lamok — annak érdekében, 
hogy mihamarabb egyetértés 
jöjjön létre a konferencián 
áttekintésre kerülő és meg­
oldandó kérdésekről, a le­
bonyolítás rendjéről, vala­
mint a konferencia előkészí­
téséről —, célszerűnek tart­
ják, hogy ezekről már a je­
lenlegi szakaszban kifejtsék 
elképzeléseiket.

Ügy vélik, hogy a katonai 
enyhülés és a leszerelés kér­
déseivel foglalkozó konferen­
cián megvitathatnák az euró­
pai államok közötti bizalom 
erősítésére, valamint a föld­
részen levő fegyveres erők és 
fegyverzetek koncentrációjá­
nak és méreteinek csökkenté­
sére irányuló intézkedéseket

Az ülésen képviselt álla­
mok véleménye szerint a ka­
tonai enyhülést és a leszere­
lést célzó kézzelfogható intéz­
kedések annál hatékonyab­
bak és messzehatóbbak lesz­
nek, minél határozottabban 
párosulnak a háború kitörése 
veszélyének csökkentését, az 
államok biztonsága szavatolá­
sának erősítését szolgáló po­
litikai és szerződéses-jogi lé­
pésekkel. Ez egyaránt érvé­
nyes globális és európai mé­
retekben. E célt szolgálja a 
Varsói Szerződés tagállamai­
nak javaslata: kössenek szer­
ződést az összeurópai érte­
kezleten részt vett államok 
arról, hogy elsőként nem al­
kalmaznak egymással szem­
ben sem nukleáris, sem pedig 
hagyományos fegyvereket. 
Síkra szállnak mindazon in­
tézkedések és megállapodá­
sok elfogadásáért és megva­
lósításáért, amelyek arra 
irányulnak, hogy megerősít­
sék az erőszakból és az erő­
szakkal való fenyegetésről 
történő lemondás elve tiszte­
letben tartásának politikai 
és jogi alapját Európában.

Az európai értekezleten 
részt vett államok madridi 
találkozóján meg lehetne 
vizsgálni a konferencia lé­
nyeges szervezési kérdéseivel 
foglalkozó, az előkészítés 
eredményeként megszületett 
ajánlásokat, beleértve az első 
szakasz napirendjét, azzal a 
céllal, hogy döntsenek a kon­
ferencia összehívásáról és a 
lebonyolítás rendjéről.

Az ülésen képviselt álla­
mok felhívják az összeurópai 
értekezleten részt vett álla­
mokat, tanulmányozzák be­
hatóan az európai katonai 
enyhüléssel és leszereléssel 
foglalkozó konferencia cél­
jairól, tartalmáról, munka­
rendjéről és előkészítéséről 
kialakított fenti elképzelése­
ket, adjanak rájuk kedvező 
Választ, hogy meg lehessen 
kezdeni e kérdések egyezte­
tését. Ez új, tényleges lépés 
lenne a kölcsönös bizalom 
erősítése, az európai béke és 
biztonság megszilárdítása ér­
dekében.

munkáját. Ismételten meg­
erősítették, hogy országaik e 
célból továbbra is készek 
két- és többoldalú konzultá­
ciókat folytatni az összeuró­
pai értekezleten részt vett 
valamennyi állammal. Abból 
indulnak ki, fontos lenne 
ezen konzultációk során még 
a találkozó megkezdése előtt 
megegyezésre jutni arról, 
hogy a záróokmány megfele­
lő fejezeteinek milyen konk­
rét kérdéseiben lehetne to­
vábbi gyakorlati lépéseket 
tenni. Ezek olyan kérdések 
legyenek, amelyek megoldá­
sában az összeurópai értekez­
leten részt vett valamennyi 
állam érdekelt, s megvizsgá­
lásuk új lehetőségek feltá­
rását ígéri az együttműködés 
bővítésére és a politikai 
légkör javítására az európai 
földrészen.

Az ülésen képviselt álla­
mok síkraszállnak azért, 
hogy a SALT II szerződés 
hatályba lépése után haladék­
talanul kezdődjenek tárgya­
lások a hadászati fegyverze­
tek további korlátozásáról és 
érdemi csökkentéséről (SALT 
III). /

Ebben az esetben késede­
lem nélkül érdemi tárgyalás 
sok kezdődhetnek a közép­
hatótávolságú nukleáris esz­
közök kérdéseiről, összhang­
ban Leonyid Brezsnyev ez év 
október 6-i berlini beszédé­
ben kifejtett javaslataival. 
Ezek a javaslatok széles kör­
ben figyelmet keltettek mind 
Európában, mind messze a 
földrész határain túl. A Var­
sói Szerződés tagállamainak 
mélységes meggyőződése, 
hogy minél hamarabb kez­
dődnek meg a javasolt tár­
gyalások, annál jobb.

A miniszterek újból kifeje­
zésre juttatták, hogy halaszt­
hatatlan feladat a fegyverke­
zési verseny megfékezése, a 
tényleges leszerelési intézke­
désekre való áttérés, különö­
sen a nukleáris leszerelés te­
rületén. Az ülésen képviselt 
államoknak erre vonatkozó 
javaslatai érvényben marad­
nak és mielőbbi megvalósí­
tásra varnak.

OAz európai helyzetről 
folytatott véleménycse­
re során a miniszterek orszá­

gaik nevében egyhangúlag ki­
jelentették, a katonai enyhü­
lés kérdései jelenleg különö­
sen időszerűvé és halasztha­
tatlanná válnak az európai 
földrészen. Európa és a vi­
lág minden népe érdekelt ab­
ban, hogy hatékony intézke­
déseket fogadjanak el ezek 
megoldására. Nagymérték­
ben az ilyen intézkedések va­
lóra váltásától függ a nemzet­
közi enyhülési folyamat fej­
lődésének távlata.

Ugyanakkor az ülésen kép­
viselt államok fontosnak tart­
ják, hogy ne kerüljön sor 
olyan lépésekre, amelyek bo­
nyolíthatnák a helyzetet és 
akadályokat gördíthetnének 
a tárgyalások útjába. Ezzel 
kapcsolatban az ülés rész­
vevői kijelentették, hogy az 
új típusú amerikai közép­
hatótávolságú nukleáris ra­
kétafegyverek gyártására és 
nyugat-európai elhelyezésére 
vonatkozó döntés elfogadása 
lerombolná a tárgyalások 
alapját. Ez kísérlet lenne ar­
ra, hogy a NATO az erő 
helyzetéből folytasson tár­
gyalásokat, ami elvi okok 
miatt elfogadhatalan a Var­
sói Szerződés tagállamai 
számára. Ezt tudniuk kell a 
NATO-országok kormányai­
nak.

A megfelelő kérdések át­
tekintését és az ezekkel kap­
csolatos konkrét megállapo­
dások egyeztetését célszerű 
szakaszonként elvégezni, 
kezdve az egyszerűbb intéz­
kedésekkel és lépésről lépés­
re haladva a nagyobbak és 

j mélyrehatóbbak felé. A kon­
ferencia munkáját oly mó­
don kellene megszervezni, 
hogy az egyes szakaszok kö­
zött folyamatos legyen az 
előrehaladás a bizalomerősí­
tő intézkedésekben, a kato­
nai szembenállás enyhítésé­
ben, a fegyveres erők és 
fegyverzetek koncentrációjá­
nak és méreteinek csökken­
tésében, csakúgy, mint más 
leszerelési intézkedésekben. 
Ennek során az előrehaladás 
az egyik területen további 
lehetőségeket teremtene 
eredmények elérésére más 
területen is.

Az ülés résztvevőinek véle­
ménye szerint e célokat 
szolgálná a szocialista orszá­
gok azon javaslatának meg­
valósítása is, hogy a NATO 
és a Varsói Szerződés tag- 

í államai ne bővítsék a kát 
szövetség résztvevőinek kö­
rét. Hangsúlyozták, hogy az 
ülésen képviselt államok vál­
tozatlanul készek a Varsói 
Szerződés és az Észak-atlanti 
Szerződés Szervezetének egy­
idejű feloszlatására, s első 
lépésként — a katonai tevé­
kenység kölcsönös csökken­
tésével kezdve — katonai 
szervezeteik felszámolására.

Azokat a konkrét javasla­
tokat, amelyek a háború ki- 

! törésének veszélyét csökken- 
I tő politikai és szerződéses- 
I jogi lépésekre vonatkoznak. 
: szintén az európai katonai 
enyhülés és a leszerelés kér- 

I désével foglalkozó konferen­
cián célszerű megvitatni 

: olyan rendben és sorrendben 
i amilyenben annak résztvevői 
egymás között megegyezhet­
nek.

Az ülés résztvevői új- 
_ ból megerősítették, 

hogy államaik érdekeltek a 
közép-európai fegyveres erők 
és fegyverzetek csökkentésé­
ről folyó bécsi tárgyalások 
sikerében, készek elősegíteni, 
hogy a tárgyalásokon meg­
állapodások szülessenek mind 
a fegyveres erők és fegyver­
zetek tényleges csökkentésé­
ről, mind pedig az ezzel kap­
csolatos más intézkedések­
ről.

A miniszterek kifejezésre 
juttatták e konzultációkon — 
figyelembe véve a madridi 
találkozó jelentőségét az eny­
hülés megszilárdításában, 
az európai katonai enyhülés­
sel és leszereléssel foglalko­
zó konferencia összehívásá­
ra vonatkozó döntés elfoga­
dásában és a földrész helyze­
tének javításában: egyetér­
tésre lehet jutni abban is, 
hogy az államok milyen 
szinten képviseltessék magu­
kat a találkozón.

Az ülés résztvevői kife­
jezték reményüket, hogy a 
madridi találkozó alapos elő­
készítése, tárgyszerű és 
konstruktív légkörben törté­
nő lebonyolítása érzékelhető 
előrelépést tesz lehetővé a 
találkozón a záróokmányban 
foglalt elvek és ajánlások 
valóra váltásában.

Az európai katonai enyhü- j 
léssel és leszereléssel foglal- | 
kozó konferencia első szaka- 

i szában a munkát a bizalom- ! 
erősítő intézkedésekre kell 
összpontosítani. Ami ezek­
nek, az összeurópai értekez­
let záróokmányával össz­
hangban megvalósuló intéz­
kedéseknek a továbbfejlesz­
tését és kiegészítését illeti, az 
ülésen képviselt államok ké- 1 
szék megállapodni arról, hogy

— a záróokmány által 
: meghatározott körzetben tar- 
j tott nagy hadgyakorlatokról 
1 ne 25 ezer, hanem 20 ezer 
i fős szinttel, és ne három hét- 
: tel, hanem egy hónappal a 
gyakorlat megkezdése előtt

j adjanak tájékoztatást;

Az ülésen képviselt álla­
mok úgy vélik, hogy a Szov­
jetunió új kezdeményezései 
— amelyet a Varsói Szerző­
dés többi tagállamával foly­
tatott konzultációk után a 
közelmúltban tett, s amelyek 
teljes összhangban vannak a 
politikai tanácskozó testület 
1978. november 23-án, Moszk­
vában elfogadott nyilatkoza­
tával, Európa és az egész 
világ biztonsága megszilárdí­
tásának halaszthatatlan érde­
keivel — járulnak hozzá a 
legnagyobb mértékben a 
fennálló problémák megoldá­
sához. A szocialista orszá­
gok mélységesen békeszere­
tő politikáját kifejező kezde­
ményezések célja, hogy elő-

A miniszterek kifejezik re­
ményüket, hogy a NATO-or­
szágok kedvező választ ad­
nak a szocialista államok fel­
hívására, hogy ne telepítse­
nek több nukleáris fegyvert 
Európában, s arra a javasla­
tukra, hogy kezdjenek tár­
gyalásokat ezekről a fegy­
verekről. Űjból hangsúlyoz­
zák országaik meggyőződé­
sét, hogy az erőegyensúlyt az 
európai földrészen nem a 
fegyveres erők, s a fegyver­
zet növelésével, a fegyverke­
zési hajsza további fokozásá­
val lehet és kell fenntartani, 
hanem a katonai szembenál­
lás csökkentésével konkrét 
leszerelési — különösen nuk­
leáris leszerelési — intézke­
désekkel. Súlyos felelősséget 
venne magára az emberiség 
előtt az az állam és kor­
mány, amely ezzel ellentéte­
sen cselekedne.

— az ugyanebben a kör­
zetben végrehajtott 20 ezer 

i fős szint feletti szárazföldi 
csapatmozgásokat bejelentik;

az ebben a körzetben

A politikai tanácskozó 
testület 1978. november 23-i 
moszkvai nyilatkozatának el­
vi megállapításaiból kiindul­
va az ülés résztvevői rámu­
tatnak: az általuk javasolt 
az európai katonai enyhülés 
és leszerelés kérdéseivel fog­
lalkozó konferencia ai(a hi­
vatott, hogy a helsinki ta­
nácskozás által megkezdett 
összeurópai folyamat fej­
lődésének lényeges részévé 
és fontos irányává váljon. 
A konferencia sikere nagy 
mértékben hozzájárulna a 
helsinki záróokmányban 
megfogalmazott feladat meg­
valósításához, ahhoz, hogy az 
enyhülés folytonossá, egyre 
életképesebbé, kereteit te­
kintve pedig általánossá vál­
jék, s hozzájáruljon Európa 
békéjének és biztonságának 
megszilárdításához.

A Varsói Szerződés tagál­
lamainak a bécsi tárgyaláso­
kon tett kezdeményezései, 
hogy a lényeget illetően kö­
zelítsék a felek álláspontját, 
jelentősen megnövelték a 
megállapodás lehetőségét. A 
Szovjetunió döntése Közép- 

I Európában állomásozó csa­
patai létszámának és fegy- 

I verzetének egyoldalú csck- 
j kentésére az előrehaladás új 
feltételeit teremti meg a bé­
csi tárgyalásokon. Az előre­
haladás megköveteli a tár­
gyalások nyugati résztvevei- 

! tői, fejezzék ki politikai aka- 
! ratukat és készségüket, hogy 
ténylegesen hozzájárulnak 
megállapodás eléréséhez, a 
katonai enyhüléshez Kczép- 

; Európában.

A miniszterek kifeje- 
_ zésre juttatták állama­

ik aggodalmát a reakciós 
erők szűnni nem akaró, sőt, 
erősödő próbálkozásai miatt, 
amelyek fékezik az enyhülés 
elmélyítésének és kiszélesíté­
sének folyamatát, bizalmat­
lanságot és ellenségeskedést 
szítanak a népek között, s 
aláássák az államok közötti 
együttműködést és kölcsönös 
megértést. A népek közötti 
kölcsönös tisztelet és barát­
ság fejlesztésének érdekei 
megkövetelik, hogy minden 
állam szilárdan kötelezze el 
magát: nem enged meg sa­
ját területén más államok el­
len irányuló tevékenységet, 
beavatkozást a bel ügyekbe, 
s elősegíti a valós tájékozta­
tást a népek életéről.

OAz európai biztonsági 
és együttműködési ér­
tekezleten részt vett államok 

képviselői madridi találkozó­
jának előkészítéséről foly­
tatott véleménycsere és köl­
csönös tájékoztatás során a 
miniszterek újból megerősí­
tették, hogy államaik fontos­
nak tartják az összeurópai ér­
tekezlettel megkezdődött fo­
lyamat továbbfejlesztését, 
ami az enyhülést, a biztonság 
megszilárdítását és az együtt­
működés erősítését szolgál­
ja Európában. A madridi ta­
lálkozónak hozzá kell járul­
nia az összeurópai eszme­
csere kibővítéséhez, új ösz­
tönzést kell adnia a helsinki 
záróokmány, mint egységes 
egész, megvalósításához.

A miniszterek megerősítet­
ték államaik megingathatat­
lan elhatározását, hogy az 
összeurópai értekezleten részt 
vett valamennyi országgal 
csakúgy, mint a világ ösz- 
szes államával az államközi 
kapcsolatok azon elvei alap­
ján építik kapcsolataikat, 
amelyeket legmagasabb szin- 

i ten a záróokmányban meg­
hirdettek. Minden államot
felhívnak arra, hogy nem- 

I zetközi kapcsolataikban ezt 
az irányvonalat kövessék, 
mivel ez megfelel valamennyi 
nép érdekeinek.

tartott nagy légi hadgyakor­
latokat bejelentik;

A katonai enyhülést 
_ szolgáló intézkedések 

egyeztetésének gyakorlati 
módozatait áttekintve, a mi­
niszterek tájékoztatták egy­
mást azokról a megbeszélé-

— az összeeurópai értekez­
leten részt vett többi állam 
parti vizeinek közelében j 
folytatott nagy haditengeré­
szeti gyakorlatokat bejelen­
tik;

— a hadgyakorlatok mére­
teit 40—50 ezer fős szintre 
korlátozzák.

Készek megvizsgálni a bi-! 
zalomerősítő intézkedésekkel 
kapcsolatos más javaslatokat!
is.

A konferencia céljainak 
elérése érdekében a konfe­
rencia adott szakaszában ké­
szek megállapodni az össz­
európai értekezleten részt 
vett többi állammal azoknak 
a konkrét javaslatoknak a 
megvizsgálási rendjéről, és 
sorrendjéről is, amelyeket a 
konferencia résztvevői ter­
jesztettek, vagy terjeszthet-

Ami az európai katonai 
enyhüléssel és leszereléssel 
foglalkozó konferencia gya­
korlati előkészítését illeti, az 
ülés résztvevői azon a véle­
ményen vannak, hogy az elő­
készítés kapcsolódjék az 
összeurópai keretekben meg­
valósuló más gyakorlati lépé­
sekhez, amelyek közül a so­
ron következő, az összeuró­
pai értekezleten részt vett ál­
lamok képviselőinek küszö­
bönálló madridi találkozója. 
Ügy vélik, hogy az össz­
európai értekezleten részt 
vett államok közötti konzul­
tációknak lényeges szerepet 
kell játszaniuk abban, hogy 
egyetértésre jussanak a kon­
ferencia összehívásáról és 
előkészítéséről. Az össz­
európai értekezlet előkészí­
tésének tapasztalatai azt mu­
tatják, hogy a kezdetben két­
oldalú konzultációkat a ké­
sőbbiek során célszerű több­
oldalú alapon folytatni. Az 
ülés résztvevőinek meggyő­
ződése, hogy lehetőleg minél 
előbb, például 1980 tavaszára

Az ülésen képviselt álla­
mok, a politikai tanácskozó 

I testület moszkvai nyilatkoza- 
! fának megfelelően arra töre­

kednek, hogy a madridi talál­
kozó ténylegesen előrevigye 
az európai biztonság és 
együttműködés ügyét. Ügy 
vélik, ennek a találkozónak 
hozzá kell járulnia az euró­
pai biztonság katonai vonat­
kozásaival foglalkozó megál­
lapodások eléréséhez, haté­
kony intézkedések elfogadá­
sához, különösen az európai 
katonai enyhüléssel és lesze­
reléssel foglalkozó tanácsko­
zás összehívásához. Fontos az 
is, hogy a találkozó a helsin­
ki záróokmány rendelkezései­
vel összhangban elősegítse 
olyan intézkedések elfogadá­
sát, amelyek az összeurópai 
értekezleten részt vett álla­
mok közötti széles körű és 
korlátozásoktól mentes ke­
reskedelmi, gazdasági és tu­
dományos-műszaki együtt­
működés fejlesztésére irá­
nyulnak. Lényeges, hogy 
mindez hozzájáruljon az 
együttműködés további bő­
vítéséhez a kultúra, a tudo-

A külügyminiszteri bizott- 
I ság ülésén a résztvevők véle­

ménycserét folytattak a Var­
sói Barátsági, Együttműködé­
si és Kölcsönös Segítség- 
nyújtási Szerződés fennállá­
sának közelgő 25. évforduló­
járól.

A miniszterek hangsú­
lyozták, hogy az évforduló­
ról államaik barátságának, 
együttműködésének, egysé­
gének és összeforrottságának 
szellemében, az enyhülés el­
mélyítéséért, a leszerelésre 
való áttérésért, az európai 
béke és biztonság megszilár­
dításáért vívott harc jegyében 
emlékeznek meg, a Varsói 
Szerződés tagállamainak a 
nemzetközi problémák meg­
oldását, az államok egyenjo­
gú és baráti kapcsolatainak 
valamennyi nép javára tör­
ténő fejlesztését célzó aktív 
és építő jellegű tevékeny­
ségének megfelelően.

A Varsói Szerződés fenn­
állásának 25. évfordulója 
kapcsán az ülésen ajánláso­
kat fogadtak el, amelyeket a 
szerződés tagállamainak kor­
mányai elé terjesztenek.

A külügyminiszteri bizott­
ság ülése az elvtársi együtt­
működés és testvéri barátság
légkörében zajlott le.
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16 alap a továbblépéshez
Az államigazgatási munka korszerűsítése 

a Hajdúnánási városi Tanácsnál
Mint ismert, a párt XI. kongresszusának 

határozata előírta, hogy az államigazgatás­
ban egyszerűsíteni, gyorsítani kell az ügyin­
tézést, növelni kell a közszolgálat kulturált­
ságát, s meg kell szüntetni az előforduló bü­
rokratikus jelenségeket. A határozat alap­
ján fontos párt- és állami határozatok szü­
lettek.

A megyei tanács végrehajtó bizottsága 
Hajdúnánás város tanácsát jelölte ki a me­
gyében kísérleti jelleggel az államigazgatási 
munka korszerűsítésére, egyszerűsítésére. E 
döntés alapján a városi Tanács végrehajtó bi­
zottsága két évre szóló komplex tervet fo­
gadott el a teendő intézkedésekre. Mintául 
Törökszentmiklós város tapasztalatait vet­
tük, elképzelésünket egyeztetve a megyei 
tanács vezetőivel és a városi pártbizottság­
gal.

Az államigazgatás korszerűsítését és egy­
szerűsítését a következő főbb intézkedések 
szolgálták: központi ügyfélszolgálati iroda 
létrehozása; központi ügyirat-nyilvántartás 
kialakítása; központi leíróiroda szervezése 
és egyéb szervezési feladatok végrehajtása.

Szervező munkánk legfontosabb lépése a 
központi ügyfélszolgálati iroda létrehozása 
volt. Azt a célt tűztük magunk elé, hogy a 
hagyományos szakigazgatási szervekre — 
osztályokra — történt tagolás érintetlenül 
hagyásával alakítsunk ki egy olyan részt az 
apparátusban, amely kizárólag a lakosság 
ügyeinek intézésével foglalkozik. Az irodá­
ba öt szakosztálytól kerültek dolgozók: a
titkárságtól és az egészségügytől egy-egy fő, 
a műszaki osztálytól két fő, a pénzügyi, terv- 
és munkaügyi osztálytól a hétfős adócso­
port, és a teljes igazgatási osztály öt fővel.

Az iroda ez év szeptember 1-vel indult be. 
Minden dolgozó munkáját a szó szoros ér­
telemben a nyilvánosság előtt végzi, hiszen 
16 ügyintéző a tanácsháza földszintjén dol­
gozik egy félkör alakú helyiségben, és vala­
mennyi ügyfél itt jelenik meg ügyes-bajos 
dolga intézésére. Bizonyos személyes jelle­
gű ügyekben meghallgatás végett két „meg­
hallgató szoba” áll a dolgozók rendelkezé­
sére.

Az iroda szeptember 1-e óta működik, az 
azóta eltelt idő nem elegendő átfogó tapasz­
talat levonására. Az eddigi tapasztalatok 
azonban azt igazolják, hogy ebben a szerve­
zeti felállásban érezhetően meggyorsult az 
ügyintézés, ennek következtében az állam­
polgárok az eddiginél kevesebbet várakoz­
nak.

Szakigazgatási szerveinkhez évente álta­
lában 16—17 ezer ügyirat érkezik, ezenkí­
vül 20—22 ezer úgynevezett határozat jelle­
gű okirat kerül kiadásra. Ezeket az ügy­
iratokat szakigazgatási szervenként — osz­
tályonként — veszik nyilvántartásba.

Ezt a gyakorlatot úgy kívánjuk megvál­
toztatni, hogy központi iktatóirodát hozunk 
létre 1980. január 1-vel. Az apparátushoz 
érkező valamennyi ügyirat itt kerül iktatás­
ra, elintézés után postázásra és irattározás­

ra. Ettől azt várjuk, hogy megszűnjön az 
osztályok közötti levelezgetés, csökkenjen a 
belső bürokrácia és az ügyintézés folyama­
ta pontosan ellenőrizhető legyen.

Az apparátusban hat adminisztrátorra há­
rul jelenleg az ügyiratkezelés, a gépírás és 
az egyéb adminisztrációs munkák egy része 
is. A szükséges adminisztráció idejében tör­
ténő elvégzése, a leíró kapacitás jobb ki­
használása érdekében 1980. január 1-től 
központi leíróirodát hozunk létre.

Folyamatban van a központi leíróiroda 
helyiségeinek kialakítása, mely a titkárság 
felügyelete mellett fog működni. A dolgo­
zók egymástól hangszigetelt fallal elválasz­
tott leíróhelyiségben fognak dolgozni.

A korszerűsítési munkában fontosnak te­
kintjük a technika alkalmazását, a pontos, 
gyorsabb, áttekinthető ügyintézés és az élő­
munkával való hatékonyság végett.

A tanács testületi ülésein — tanácsülés, 
végrehajtó bizottsági ülés — és néhány 
munkaterületen, például szabálysértési eljá­
rásnál' már magnetofont alkalmazunk. Meg­
rendeltünk olyan elektromos meghajtású 
pátemoszter elven működő szakrényeket, 
amelyekben a fontosabb iratok — adólapok, 
népességnyilvántartó lapok stb. — tárolása, 
kezelése történhet.

Az egyéb szervezeti korszerűsítések köré­
ben megtörtént az egészségügyi intézmé­
nyek integrációja. Ennek keretében a váro­
si rendelőintézethez került integrálásra a 
szülőotthon és a betegellátás. Az integráció 
keretében 19 orvos, ebből 13 szakorvos — 
melyből 8 fő másodállásban látja el a fel­
adatát — összesen: 113 fő dolgozik. Megtör­
tént a szociális ellátás integrálása is.

A művelődési intézmények integrációjá­
nak végrehajtása keretében megtörtént hat 
óvodai csoport, ezenkívül a művelődési köz­
pont és ifjúsági ház összevonása, és 1980. ja­
nuár 1-vel megtörténik a gimnázium, szak- 
középiskola és a középiskolai kollégium ösz- 
szevonása.

Véleményünk szerint a kibővített ügy­
félszolgálati iroda, a központi leíróiroda és 
központi iktató teljesebb beállására 1980 vé­
gével lehet számolni. Addig is folyamatosan 
és rendszeresen vizsgálni és értékelni fog­
juk a munkát. Az eddigi munka eredményét 
úgy lehetne summázni, hogy biztató folya­
mat bontakozott ki a Hajdúnánás városi Ta­
nácsnál az államigazgatási munkában. Az 
eddig tett szervezeti intézkedés jó alap a 
továbblépéshez. —

A tanácsi igazgatási munka korszerűsí­
tését, fejlesztését társadalmunk fejlődésével 
együttjárónak, annak szerves részeként mint 
összetett feladatot fogjuk fel. Ennek kere­
tében a városi tanács a lakosság ügyinté­
zésében kíséreli meg egy olyan gyakorlat 
kialakítását, mely közelebb viszi az igazga­
tási munkát az állampolgárokhoz annak re­
ményében, hogy ez tovább fogja javítani a 
tanács és a lakosság kapcsolatát.

Tarr Sándor
tanácselnök

q vendéalátóipari ételárak?
A dolgozók az utóbbi idő­

ben gyakran teszik szóvá a 
vendéglátó-ipari árak, kü­
lönösen az ételek árának 
emelkedését Ez indokolttá 
teszi, hogy betekintést ad­
junk a vendéglátó-ipari étel­
árak kialakításába.

A- vendéglátóiparban a 
felszolgált ételek árát a tény­
legesen felhasznált nyers­
anyag értéke és a megálla­
pított haszonkulcs nagysága 
határozza meg.

— Az ételekhez felhasz­
nált nyersanyagokat a kalku­
lációban a tényleges beszer­
zési áron vagy a vállalat ál­
tal saját hatáskörben kiala­
kított elszámoló áron kell 
figyelembe venni — a rögzí­
tett és maximált fogyasztói 
árformába tartozó tőkehúsok 
kivételével. Az elszámoló 
áras cikkek jegyzékét a ven­

déglátó-ipari vállalatok az 
üzletek részére megküldik. A 
tőkehúsoknál — függetlenül 
a tényleges beszerzési ártól 
— a Belkereskedelmi Minisz­
térium és az Országos 
Anyag- és Árhivatal által 
húsrészenként előírt kalku­
lációs árral kell számolni. 
(Ez a kalkulációs ár a csont 
nélküli sertéscomb esetében 
például kilogrammonként 
73,65 forint, tehát alacso­
nyabb a fogyasztói árnál, 
ami 78 forint.)

* — A vendéglátóipar a 
nyersanyagáron felül ha­
szonkulcsot is felszámol, a 
nyersanyagérték százaléká­
ban. A fogyasztói árban fel­
számolt haszonkdlcs teremt 
a vendéglátó-ipari vállalatok 
költségeire és nyereségére 
fedezetet.

Milyen nagyságúak 
a haszonkulcsok ?

A vendéglátó-ipari válla­
latok számára — a jövedel­
mező gazdálkodás és a fej­
lesztési célok megvalósítása 
szempontjából — rendkívül 
fontos a felszámítható ha­
szonkulcsok mértéke, külö­
nösképpen azok nyereségtar­
talma (nyereségfedezeti ré­
sze). Ezért árpolitikájuk ki­
alakítása és érvényesítése 
során érthetően nyereségük 
növelésére törekszenek.

A haszonkulcsokat az üz­
lettípusok és üzletosztályok

figyelembevételével az ille­
tékes árhatóságok határoz­
zák meg. A haszonkulcsok, a 
IV. osztályú üzletek kivéte­
lével, irányjellegűek, vagyis 
felfelé el lehet térni azoktól: 
az osztályon felüli, vala­
mint az I. és II. osztályú egy­
ségekben szabadon, a III. 
osztályúakban pedig 8 szá­
zalékkal.

A melegkonyhás üzletek­
ben például az irányhaszon- 
kulcsok a felhasznált nyers­
anyagérték százalékában a 
következők:

Üzletosztály

Osztályon felüli
I. osztályú

II. osztályú
III. osztályú

IV. osztályú

Haszonkulcs
ételeknél Árforma

Eltérés lehetősé­
gének mértéke a 

haszonkulcstól 
felfelé, %-ban

300
230
146
88
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A munkahelyi éttermek­
ben kiszolgált előfizetéses 
menü árkiszámításánál az 
ételek nyersanyagértékéhez 
legfeljebb 31 százalékot lehet 
hozzászámítani. Az üzem, 
hivatal, intézmény dolgozói 
részére étlap szerint kiszol­
gáltatott étel fogyasztói árát

IV. osztályú éttermekben 
III. osztályú éttermekben
II. osztályú éttermekben 
I. osztályú éttermekben 

az osztályon felüli ven­
déglátó-ipari helyeken

Ez azt jelenti, hogy egyes 
ételek kisebb, mások na­
gyobb arányban drágulhat­
tak, de minden étteremben,

IV. (szabad) szabadon 
IV. (szabad) szabadon 
IV. (szabad) szabadon
III. megkötéssel 
mozgó 8
II. (maximált) —

pedig a IV. osztályú üzletek­
ben legfeljebb 40 százalékos 
haszonkulcs alkalmazásával 
lehet meghatározni.

A vendéglátóiparban ki­
szolgált ételek árszínvonala 
a központi áremelés után a 
következő mértékben növe­
kedhetett :

30 százalékkal,
35 százalékkal,
50 százalékkal, 

v 68 százalékkal,

76 százalékkal.

vendéglőben, ételbárban az 
induló árakban összességé­
ben be kellett tartani az em­
lített arányokat. Az éttermi

árak növelését — többek kö­
zött — az alapanyagok, a 
villamos energia, a mosatás, 
a beruházás drágulása, va­
lamint a dotációs rendszer 
változása tette szükségessé. 
Megszűnt a II. osztályú ét­
termekben az ételárak álla­
mi- támogatása, de továbbra 
is fennmaradt a III. és a IV. 
osztályú vendéglátó helye­
ken, valamint a gyermek-, a 
diák- és a munkahelyi étkez­
tetésben. Ez arra mutat, hogy 
az alacsonyabb osztályú 
vendéglátó egységekben a 
költségemelkedést az árszín­
vonal emelkedése önmagá­
ban nem egyenlítette ki.

Mi változott a 
vendéglátásban ?

Mivel az ételforgalom az 
áremelés óta a számítottnál 
erősebben mérséklődött, a 
vendéglátóipar november el­
sejétől differenciált árcsök­
kentést hajtott végre. A Bel­
kereskedelmi Minisztérium 
vendéglátó-ipari főosztályá­
nak, a sajtóban is megjelent 
tájékoztatása szerint a II. 
osztályú vendéglátó üzletek­
ben az ételek árát átlagosan 
10 százalékkal csökkentették. 
Az árváltoztatásokat a keres­
let és a kínálat alakulásától 
teszik függővé. Elsősorban 
azokban az üzletekben csök­
ken az ételek ára, amelyek­
ben jelentősebb mértékben 
visszaesett a kereslet.

Az osztályon felüli és az I. 
osztályú vendéglátó üzletek­
ben a vállalatok döntése 
alapján átlagosan 20, illetve 
17 százalékkal mérsékelhe­
tik az ételek árát. A III. és
IV. osztályú vendéglátó-ipari 
egységekben, valamint a 
munkahelyi, a gyermek- és a 
diákétkeztetésben az árak 
változatlanok maradnak.

Az újabb vizsgálatok a 
vendéglátás ár- és üzletpoli­
tikai magatartásában a ko­
rábbiaknál jóval kevesebb 
hiányosságot tapasztaltak. Az 
üzletek rugalmasabban al­
kalmazkodnak az áremelés 
következtében megváltozott 
lakossági igényekhez: a leg­
több helyen kis adagokat, 
zónaételeket, gyermekmenü­
ket vezettek be. Az új árvi­
szonyok, valamint a kereslet 
alakulása a vendéglátó-ipari 
egységeket átgondoltabb ár­
politikára, gondosabb étlap- 
szerkesztésre készteti. Ez 
egyaránt szolgálja a vendég­
látás és a fogyasztók érde­
keit.

.* *i

»Sí
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Ezermester és líttöréboh
Növekvő forgalom 

egy üzletben
Az utóbbi években nagy 

fejlődésnek indult az Ezer­
mester és Üttörőbolt Válla­
lat tevékenysége. Az elért 
eredményekről, a várható 
változásokról Illyés Sándort, 
a debreceni területi igazgató­
ság vezetőjét kérdeztük.

— Az Ezermester és Üttö­
rőbolt Vállalat alapvető te­
vékenysége a Magyar Kom­
munista Ifjúsági Szövetség és 
a Magyar Űttörők Szövetsége 
politikai nevelő munkájához 
szükséges eszközök beszer­
zése és árusítása. Egyik fon­
tos feladatunk a kisdobosok 
és úttörők, valamint az ifjú 
gárdisták egyenruhával való 
zavartalan ellátása. Ezen kí­
vül az úttörőmozgalom szá­
mára vállalatunk árusítja a 
szervezeti élet folytatásához 
szükséges összes felszerelést 
és kiadványt.

Szorosan kapcsolódik áru- 
összetételünk a szabad idő 
célszerű eltöltésének kialakí­
tásához és az Edzett ifjúsá­
gért mozgalom eszközigé­
nyeinek kielégítéséhez. Áru- 
választékunk kialakításánál 
arra törekszünk, hogy a fia­
talok minden korosztálya 
számára megfelelő mennyi­
ségű és minőségű sport- és 
turisztikai eszközöket árusít­
hassunk.

Az ifjúság körében egyre

j népszerűbb Csináld magad ! 
I mozgalom és a barkácsolók 
I igen széles táborának igé­
nyeit évről évre szélesebb 
skálán próbáljuk kielégíteni. 
Ennek fontos feltétele a ter­
melő vállalatokkal kiépített 
jó kapcsolat. Az ipari feldol­
gozásra már alkalmatlan 
anyagok, vagy a műszaki pa­
ramétereknek 100 százaléko­
san meg nem felelő műsze­
rek, berendezések és elfekvő 
készletek a barkácsoló fiata­
lok számára még jók, vala­
mint a pajtások szakkörei­
nek munkájához adnak igen 
értékes segítséget. Ezenkí­
vül népgazdasági szempont­
ból is jelentős az, hogy ezek 
az eszközök, anyagok nem 
kerülnek selejtezésre, azokat 
nem semmisítik meg, hanem 
hasznos, értékes dologgá vál­
nak.

Vállalatunk a Magyar 
Kommunista Ifjúsági Szövet­
ség, valamint az állami szer­
vek komoly anyagi támoga­
tásával elkezdte a sport- és 
turisztikai ellátó hálózat ki­
alakítását. Igen kedvező 
anyagi feltételek mellett köl­
csönzőnk a fiatalok számá­
ra téli és nyári sport- és tu­
risztikai eszközöket. A köl­
csönző hálózat kiépítése mel­
lett megkezdtük a barkács- 
műhelyek létesítését is.

Vállalatunk létrehozta a

területi igazgatóságokat an­
nak érdekében, hogy a köz­
vetlen kapcsolat jöhessen
létre az úttörőcsapatokkal és 
KISZ-alapszervezetekkel. Cé­
lunk: az áruválaszték kiala­
kítása ne a fővárosban levő 
központ feladata legyen, s a 
választék a lehető legna­
gyobb mértékben feleljen
meg a helyi igényeknek. A 
területi igazgatóságok létre­
hozása lényeges javulást
eredményezett a piackutatás­
ban, a termelő vállalatok­
kal, a Kommunista Ifjúsági 
Szövetséggel és az úttörő­
szövetséggel meglevő kapcso­
latunk erősítésében és széle­
sítésében.

A debreceni területi igaz­
gatósághoz Hajdú, Szabolcs- 
Szatmár, Borsod és Szolnok
megye tartozik. Legjobb 
helyzetben Borsod megyében 
vagyunk, ahol több boltunk 
es barkácsműhelyünk, vala­
mint sport-turisztikai köl­

csönzőnk van. Ezek létreho­
zásában nagy segítséget kap­
tunk a Borsod megyei párt­
ós állami szervektől. Terve- ' 
ink szerint a területi igazga­
tósághoz tartozó minden me- 
gyében a Borsodhoz hasonló! 
fejlődést szeretnénk elérni. 
Ezt természetesen saját erő­
ből megoldani nem tudjuk, j 
ehhez kérjük a helyi szervek 
komoly támogatását is.

Debreceni üzletünk ebben j 
az esztendőben közel 25 mil­
lió forintos forgalmat bonyo­
lít le. Ennek nagy részét, 161 
millió forintot különböző 
iparcikkek, hobbifelszerelé­
sek értékesítése adja. Közel 
7 millió forint a mozgalmi! 
áruk, úttörőcikkek árbevéte­
léből származik. Meghaladja | 
a 2 millió forintot a barkács- 
cikkek forgalma. Az igény 
ennek többszöröse, több üz­
lethelyiségben lényegesen 1 
nagyobb forgalmat tudnánk 
lebonyolítani.

Egy negyedév múlva 
kinyit az Unió Áruház

D^b^eí:en egyik legnagyobb kereskedelmi beruházása 
az ötödik oteves tervben a Hajdú-Bihar megyei Vegyes- 
íparcikk-kiskereskedelmi Vállalat és a Hajdú-Bihar 
megyei Ruházati Kiskereskedelmi Vállalat társulásos 
aruhaza, az Unió Áruház. A több mint 5 ezer négyzet- 
méter területű iparcikkáruház beruházásának pénzügyi 
fedezete: 34 millió forint állami támogatás, 10—10 mil- 
lio forint megyei, illetve városi tanácsi támogatás A 
95 millió forintos beruházási költség többi részét az 
áruházát majdan üzemeltető tanácsi kiskereskedelmi 
vállalatok fedezik, fejlesztési alapjukból.
t^J,9íííínény műszaki átadása megtörtént, jelenleg a 
KERIPAR szakemberei a szükséges berendezések sze- 
releset végzik. Az elképzelések szerint a jövő év első 
negyedének végén adják át az Unió Áruházat.

Dolgoznak a villanyszerelők
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A folyosón négy égj 
ma fehér csengőre?] 
formák, úgyhogy k 
nyomom a berregőt

Az ajtó kitárul, s 
szobás lakás egyik J 
kisgyereké, így ez ed 
ahogy a szükség kivi 
torzat is több célt d 
plüss stílgarnitúra, d 
alkotják; ez utóbbi \ 
reérthetetlenül uta? 
hozására. A műrész] 
Éva, a Csokonai Szíj] 
jós, a Zeneműrészeí] 
tanára, a Kodály Kó\

A művésznő egy kisl 
lommal, s némi kétkd 
fogad: életében ez az ej 
terjú, s nehezen hiszi ej 
erre mindenféle külső | 
lat nélkül „pusztán” j 
kerül sor, mert be aj 
mutatni azt az énekesnj 
rendkívül rövid idő —| 
— alatt a színház operj 
zatának markáns egyérj 
vé, emlékezetes főszj 
megformálójává vált j 
nősen az utóbbi évad | 
meg a „babérokat" j 
Nagy Éva számára: aj 
Mama! vígoperában nj 
kimagasló alakításáén] 
díjban részesült s ő| 
meg egy évre Nemén] 
vándorserlegét is. |

Érdekes, hogy a nagl 
egy komédiázó szerepet] 
mázott, holott hanga] 
tekintve Mohos Nagj 
drámai szoprán. Pers] 
jól meggondoljuk, ez ] 
arra példa, hogy drárrl 
komikum nem kizárja] 
nem feltételezik egyn] 
a legnagyobb t ragéi 
azok tudják eljátszan;.] 
nek van humorérzékül 
hős Nagy Éva energiki] 
táró zott alkat, aki ugl 
kor kellő iróniával is 1 
mérlegelni a világ doll 
önmaga cselekedeteit. 1 
datosságának nyilván] 
nagy része volt abban! 
idáig küzdötte magát | 
most ne a szó patetikl 
hangjaira, hanem a ni 
levő komoly munkára]
dőljünk. I

„Húszéves koromig 1 
' be sem jutott, hogy énl

legyek” — mondja. —| 
goratnámak készültem] 
geden végeztem el a zc] 
vészeli főiskola tagozal 
utolsó évben Sinkó (j 
énektanárunk, a szege« 
ra basszistája javasolta] 
foglalkozzam komoh] 
az énekléssel. így kerti] 
színház kórusába, s ot| 
tam meg első kis szere] 
Vaszy Viktor karmost] 
idején. Közben sok rr| 
történt, négy évig ,l| 
rényben tanítottam ] 
rázni, elkezdtem en| 
tanulni, s mivel férjen] 
repetitori állást ka] 
Csokonai Színháznál, ] 
ben Debrecenbe költi 
Itt meghallgattak, máj] 
mondták, hogy van ele] 
szopránénekesük, hát ] 

# jak.” ]
Ami ezután követkéz! 

valóban „mesébe illő 1 
lat”: Mohos Nagy Éva | 
deztetett. A színház ml 
szopránja megbetegede] 
őt kérték fel a helyette! 
január 2-án. „Képzelhet] 
lyen szilveszterem volt | 
hogy a szerep kétharl 
tudtam, de a többit 1

30 éves a 
népra

1949-ben alakult a KJ 
Lajos Tudományegl 
néprajzi tanszéke. A 1 
állásának 30. évfordl 
ünneplő intézet a jufcl 
alkalmából kétnapos I 
mányos tanácskozást tál 
lenlegi és egykori hall] 
nak részvételével. j 

A december 7-én, d 
ken 14 órakor kezdődői 
dezvény során a ta



lét — többek kö- 
1 alapanyagok, a 
|ergia, a mosatás, 

drágulása, va- 
taciós rendszer 
Ette szükségessé. 

II. osztályú ét- 
ételárak álla­

sa, de továbbra 
lit a III. és a IV. 
Jdéglátó helye- 

a gyermek-, a 
|unkahelyi étkez- 
irra mutat, hogy 

fcyabb osztályú 
1 egységekben a 
edést az árszín­
ik edése önmagá- 
renlítette ki.

hozott a 
látásban ?

ételforgalom az 
b a számítottnál 
Lnérséklődött, a 
ír november el- 
Irenciált árcsök- 
|tt végre. A Bel- 

Minisztérium 
kari főosztályá­
ban is megjelent 

szerint a II. 
|déglátó üzletek- 

árát átlagosan 
csökkentették. 

Itásokat a keres- 
lilat alakulásától 
Eé. Elsősorban 
fizietekben csók­

ára, amelyek- 
lebb mértékben 

I kereslet.
In felüli és az I. 
béglátó üzletek- 
platók döntése 
gosan 20, illetve 
ki mérsékelhe- 

árát. A III. és 
vendéglátó-ipari 

valamint a 
la gyermek- és a 
kben az árak 

I maradnak.
vizsgálatok a 

6r- és üzletpoli- 
hrtásában a ko- 
jval kevesebb 

Itapasztaltak. Az 
Jalmasabban al- 

az áremelés 
megváltozott 

byekhez: a leg- 
I kis adagokat, 

gyermekmenü- 
Ibe. Az új árvi- 
Imint a kereslet 
rendéglátó-ipari 
Itgondoltabb ár- 
[mdosabb étlap­

készteti. Ez 
bálja a vendég- 
pgyasztók érde-

beruházása 
[gyei Vegyes- 
iHajdú-Bihar 
ít társulásos 
tzer négyzet - 
pák pénzügyi 

10—10 mil- 
[mogatás. A 
lói részét az 
Kereskedelmi

It, jelenleg a 
kiezések sze­
lj ö vő év első 
pat.

SZINESZARCOK

A DRÁMAI 
SZOPRÁN

Magas ház tizedik emelete az újkerti lakótelepen 
,4 folyoson négy egyforma barna ajtó, négy egyfor­
ma feher csengővel. A nevek szerencsére nem egy­
formák, úgyhogy kiválasztom a keresettet s meg­
nyomom a berregőt. ’ y

Az ajtó kitárul, s néhány lépés után máris a két­
szobás lakás egyik szobájában vagyunk. A másik a 
kisgyereké, így ez egyszerre dolgozó, fogadó és háló 
ahogy a szükség kívánja. Ennek megfelelően a bú­
torzat is több célt szolgál: festmények a falon, egy 
plüss stílgarnitúra, egy széles heverő és egy pianínó 
alkotják; ez utóbbi — de szűk hozzá a szoba —- fél­
reérthetetlenül utal a lakás tulajdonosainak foglal­
kozására. A művészházaspár ugyanis: Mohos Nagy 
Éva, a Csokonai Színház magánénekese és Szűcs La­
jos, a Zeneművészeti Főiskola debreceni tagozatának 
tanára, a Kodály Kórus másodkarmestere.

7

Pártosság, népiség, 
realizmus

GONDOLATOK EGY FONTOS KIADVÁNYRÓL

A művésznő egy kis izga- i 
lommal, s némi kétkedéssel 
fogad: életében ez az első in­
terjú, s nehezen hiszi el, hogy 
erre mindenféle külső sugal­
lat nélkül „pusztán” azért 
kerül sor, mert be akarjuk 
mutatni azt az énekesnőt, aki 
rendkívül rövid idő — öt év 
— alatt a színház operatago­
zatának markáns egyéniségé­
vé. emlékezetes főszerepek 
megformálójává vált. Külö­
nösen az utóbbi évad érlelte 
meg a „babérokat” Mohos 
Nagy Éva számára: a Vivát 
Mama! vígoperában nyújtott 
kimagasló alakításáért nívó­
díjban részesült s ő kapta 
meg egy évre Neményi Lili 
vándorserlegét is.

Érdekes, hogy a nagy siker 
egy komédiázó szerepet jutal­
mazott, holott hanganyagát 
tekintve Mohos Nagy Éva 
drámai szoprán. Persze, ha 
jól meggondoljuk, ez inkább 
arra példa, hogy dráma és 
komikum nem kizárják, ha­
nem feltételezik egymást, s 
a legnagyobb tragédiákat 
azok tudják eljátszani, akik­
nek van humorérzékük. Mo­
hos Nagy Éva energikus, ha­
tározott alkat, aki ugyanak­
kor kellő iróniával is képes 
mérlegelni a világ dolgait és 
önmaga cselekedeteit. Céltu­
datosságának nyilvánvalóan 
nagy része volt abban, hogy 
idáig küzdötte magát — s 
most ne a szó patetikus fel­
hangjaira. hanem a mögötte 
levő komoly munkára gon­
doljunk.

„Húszéves koromig eszem­
be sem jutott, hogy énekesnő 
legyek” — mondja. — „Zon- 
goratnámak készültem, Sze­
geden végeztem el a zenemű­
vészeti főiskola tagozatát. Az 
utolsó évben Sinkó György 
énektanárunk, a szegedi ope­
ra basszistája javasolta, hogy 
foglalkozzam komolyabban 
az énekléssel. Így kerültem a 
színház kórusába, s ott kap­
tam meg első kis szerepemet 
Vaszy Viktor karmestersége 
idején. Közben sok minden 
történt, négy évig Jászbe­
rényben tanítottam zongo­
rázni, elkezdtem énekelni 
tanulni, s mivel férjem kor- 
repetitori állást kapott a 
Csokonai Színháznál, 1974- 
ben Debrecenbe költöztünk.
Itt meghallgattak, majd azt 
mondták, hogy van elegendő 
szopránénekesük, hát vár­
jak.”

Ami ezután következett, az 
valóban „mesébe illő fordu­
lat”: Mohos Nagy Éva felfe­
deztetett. A színház mindkét 
szopránja megbetegedett, és 
őt kérték fel a helyettesítésre 
január 2-án. „Képzelheti, mi­
lyen szilveszterem volt. Igaz, 
hogy a szerep kétharmadát 
tudtam, de a többit három

nap alatt kellett megtanul­
nom, és zenekari, együttes­
próba nélkül, csak bejáró 
próbával énekeltem el A 
végzet hatalmából Leonórát.”

Hogy milyen eredménnyel, 
arra bizonyíték a másnap 
megkötött szerződés, amely- 
iyel Mohos Nagy Éva a Cso­
konai Színház magánéneke­
seinek sorába lépett. Óriási 
ugrás ez a színházi szakmá­
ban, amivel az ember hirte­
len a szakadék szélére is ke­
rül : a lehetőségek szakadéka 
elé, aminek kezdeti nehézsé­
gein vagy sikerrel éviekéi át, 
vagy ... Az öt év alatt eléne­
kelt tizenöt szerepből arra le­
het következtetni, hogy Mo­
hos Nagy Évának sikerült. 
Csak néhányra emlékezzünk: 
Gilda a Rigolettóból, Musette 
a Bohéméletből, Cso-cso-szán 
a Pillangókisasszonyból, Er­
zsébet a Don Carlosból. Leo­
nóra a Trubadúrból, s leg­
utóbb az Aida címszerepe. 
Országos lapokban is szép 
kritikákat kapott.

„Ha a színház nem akarja 
ennyire,, akkor nem sikerül. 
De nagyon biztatott Szabó 
László karmester és Kertész 
Gyula rendező, akik zenei 
irányításában azóta is hiszek. 
Két évig „beugró”, helyette­
sítő voltam, aztán másod- 
majd első szereposztásban 
kaptam feladatokat. Minek 
köszönheti ezt? „Inkább sze­
rencsének mondanám, hogy 
zeneileg biztos vagyok, ami­
ben közrejátszik zongorataná­
ri múltam is.”

Megáll a beszélgetés, az al­
kalomra készített feketét és 
friss fánkot kapok. Ez utóbbi 
percekre leköt, s nehezen 
megy a jegyzetelés. Mégis 
adódik a kérdés: elég-e a 
zenei biztonság? „Dehogy, 
bár alapvető feltétel. A szép 
hang sem elég. Hiszen nem 
feltétlenül jó színész az, aki­
nek kitűnő orgánuma van. A 
lényeg a hang és a kifejezés 
egysége. A szerep lelkét kell 
minél jobban megismerni, 
ahhoz eljutni teljes azonosu­
lással. összhangban kell len­
ni a hangbéli és a színészi 
megoldásoknak, mert a mo­
dern énekes: énekes színész. 
Csakhogy mire az ember 
megtanulja a szakma minden 
titkát, nyugdíjba megy”.

Rokonszenves a relativitás- 
elméletnek ez a megfogalma­
zása. Sikeresen túlvagyok a 
fánkon is, semmi akadálya a 
további diskurzusnak. Téma 
pedig adódik bőven. Miért 
hagyta ott a zongorát, hi­
szen szakmája volt? „Mert 
az éneklés az, amivel a zenét 
a legjobban ki tudom fejezni. 
Az opera minden vita ellené­
re él, mert dráma, s mert 
emberi érzéseket tükröz. Egy 
jó előadásban önmagára is­

merhet a néző”. Tényleg, mi 
a jó? Tehetségét illetően nem 
volt még kétsége önmagával 
szemben? „Ha a nagyok le­
mezeit tettem fel, akkor volt. 
Ha bizonyos kollégákat, ak­
kor nem”.

Vállalja a viszonyítást, mé­
gis kitér előle. Megértem, 
hogy Mohos Nagy Éva is ma­
gáról beszél inkább nyugod­
tan. Ez ugyanis csak azok­
nak fájhat, akik amúgy is 
orrolnak rá valamiért. Van­
nak ilyenek?

„Nem számoltam, s nem is 
törődöm velük. Tiszteletben 
tartom embertársaim szuve­
renitását: ha hibáznak, rit­
kán szólok, ha jót tesznek, 
dicsérem őket.” Hol van itt 
akkor a nyíltság? „A művé­
szek az átlagosnál “érzéke­
nyebbek, s van, aki a jószán­
dékú észrevételt is sértő dö­
fésként kezeli. Én nem aka­
rok fölösleges konfliktusokat, 
elég bajom van magammal, 
a szerepek betanulásával, a 
fejlődéssel, a munkámmal”.

Megintcsak a relativitás — 
gondolom —, s megint igaza 
van. Bár, ha arra gondolok, 
hogy ez az írás is csak rela­
tíve fogja visszaadni azt, 
milyen volt Mohos Nagy Éva 
debreceni operaénekesnő 
1979 decemberének elején ... 
Búcsúzásul azért még meg­
kérdem: elégedett? Nem vá­
gyik el innen?

A válasz a banális kérdés­
re talán következik az eddi­
giekből: „Jól érzem magam 
a Csokonai Színházban. Itt 
kaptam meg énekesi pályá­
mon eddig mindent, belső 
zenei ízlésem egyezik a zenei 
vezetőkéével. Remélem, hogy 
a szép szerepek ezután sem 
kerülnek el — akkor meg 
miért vágynék el ?

Kilépek a folyosóra. A bar­
na ajtó bezárul mögöttem, s 
ha vissza akarnék térni, új­
ból csengetnem kellene.

Túri Gábor

A Kossuth Könyvkiadó 
népszerű Esztétikai Kis­
könyvtár sorozatában egy 
fél éven belül két újabb kö­
tet jelent meg. Utóbb: A 
realizmus a képzőművészet­
ben, korábban A realizmus az 
irodalomban című. Mind­
kettő annak az országos je­
lentőségű, kiemelt kutatás­
nak az eredménye és részter­
méke, amely a Magyar Tudo­
mányos Akadémia Társada­
lomtudományi Koordinációs 
Bizottsága gondozásában 8. 
számú főirányként „A pár­
tosság, népiség, realizmus 
időszerű kérdései, a hazai és 
a külföldi irodalom, valamint 
a szocialista művészet fejlő­
désének hazai tapasztalatai” 
címet viselte. A jövőben pe­
dig a kutatások folytatódnak 
— a „Művészet a közönség­
ben” címen. Bár a cím va­
lószínűleg módosulni fog, a 
téma azonban nem változik: 
a művészet (irodalom) és 
közönség kapcsolatának vizs­
gálatára helyeződik a hang­
súly e főtémán belül.

A 8-as számú főirány téma­
tanácsának titkára Szerda­
helyi István esztéta volt. Nem 
meglepő hát, ha az ő szer­
kesztésében látott napvilágot 
A realizmus az irodalomban 
című kötet. A közel 16 íves 
munka négy nagy tanul­
mányt foglal magában. Szi­
lágyi Ákos: A magyar líra 
a hetvenes években, Vasy Gé­
za: Realizmus, népiség és 
pártosság a mai magyar epi­
kában, Tarján Tamás: Realiz­
mus, pártosság, népiség a 
mai magyar drámában. A 
felsorolt három tanulmány a 
magyar irodalom három fon­
tos műneméről értekezik tu­
dományos megalapozottság­
gal. Elemzésük szakkritikai 
feladat és szaklapba való.

Ezért a sorok írója a beve­
zető, összegző tanulmányra 
összpontosít elsősorban. Szer­
dahelyi István Realizmus, 
pártosság, népiség című mun-

A HÉT FILMJEI

~NICK CARTER*
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kájára. A többi írásra legfel­
jebb utal majd.

A tanulmányok szuverénül 
egyediek, s bár többször 
megvitatták ő£et, mégsem 
rendelkeznek „a hivatalos­
intézményes jelleg objek­
tivitásérvényével sem”.

Hiányzik belőlük a komp­
romisszumos „lekerekített- 
ség”. A három kategóriának 
— pártosság, népiség, realiz­
mus — valamennyi kulcskér­
dését elemzik vagy érintik a 
szerzők. Ezek közül emelünk 
ki mi is néhányat, amelyek 
bizonyára olvasóink többsé­
gét is érdeklik. Itt van mind­
járt a kérdés, amely már a 
mindennapi tudat szintjén is 
elterjedt. Miért e kategóri­
ák pejoratív értelmezése még 
napjainkban is? Miért az 
elbizonytalanodás, a pártos­
ság, népiség, szocialista rea­
lizmus kategóriák használa­
tának elkerülése?

Szerdahelyi szerint e ma­
kacs továbbélésnek több oka 
van. Legfontosabbak azon­
ban, hogy „a dogmatizmus 
utóvédharca ezen a területen 
jóval tovább tartott, mint 
egyebütt: vitáinkban egye­
sek egészen a hatvanas évek 
közepéig hivatalos-félhi­
vatalos színezettel hangoztat­
tak ilyen nézeteket. A másik, 
hogy a közgondolkodásunk­
ban élő polgári színezetű esz­
tétikai nézetek képviselői 
(szándékaiktól függetlenül) 
erőteljesen támogatják is e 
fogalom értelmezések to­
vábbélését.” És ez már tu­
datos is többek részéről: a 
„mumussal” való ijesztgetés.

Joggal merült hát fel a 
tématanács szakemberei kö­
zött e kérdés :- likvidálni 
kell-e ezeket a fogalmakat, s 
más kifejezéseket keresni he­
lyükbe? Végül is több meg­
fontolásból — amelyeket az 
olvasó a kötetben megtalál — 
meghagyták e „kompromit­
tált” fogalmakat. Hogy le­
het kompromittálni kifeje­
zéseket, a fenti példa is bi­
zonyítja. De vajon helyes-e, 
és valójában a fogalom-e a 
bűnös? Vajon el kell-e vet­
nünk a német nyelvet csak 
azért, mert a fasiszták is azt 
beszélték? Le kell-e rombol­
ni azt a műemlék épületet, 
amelyben az ellenséges had­
vezetés állította fel főhadi­
szállását? Nem vitás — ma­
gam is tapasztaltam, hogy 
egyes országokban nem szí­
vesen beszelnek németül. 
Rossz emlékeket ébreszt. Ez 
emberileg érthető, ahogyan a 
fenti kategóriák használatá­
tól való ódzkodás is az. Ám 
ott a nyelv, itt a fogalmak 
maguk ártatlanok, csak meg 
kell tisztítani őket a rárakó­
dott, kompromittáló tartal­
maktól.

A realizmussal — amelyet 
egyszerre tart módszernek és 
értékfogalomnak — külön­
ben is más a helyzet, mint a 
népiséggel és a pártossággal. 
Az utóbbi kettő esztétikai 
státusa valóban vitatható, hi­
szen csak tartalmi, méghoz­
zá ideológiai-politikai tartal­
makat jelző fogalmak. Ha 
következetesek vagyunk, ezen 
az alapon kellene kirekeszte- 
ni a verstani fogalmak nagy 
részét is. „Vagyis: a pártos­
ság jés népiség csak olyan 
mértékben nem esztétikai ka­
tegória, amilyen mértékben a 
j ambus, a metafora vagy a 
lineáris kompozíció sem az, 
de az autonóm művészeti al­
kotások struktúrájának ele­
meként ugyanolyan mérték­
ben esztétikai funkciójú, mint 
az utóbbiak.” Legalábbis 
lehet esztétikai funkciójú.

Szerdahelyi külön érteke­
zik a realizmusról, a népiség- 
ről, a pártosságról. Miután 
megállapítja, hogy a realiz­
musnak naiv, kritikai és 
szocialista szakaszait külön­
böztetjük meg, kifejti, hogy 
a „szocialista realizmus tár­
sadalomkritikai funkciói még 
sokkal hangsúlyosabbak is a 
"■kritikai« realizmus ilyen 
funkcióinál” napjainkban. 
A pártosságnak pedig leg­
fontosabb kritériuma a mű­
vészet kritikai feladatainak 
minél hangsúlyosabb és fele­
lősségteljesebb betöltése. „A 
kritikai jelleg tehát nem va­
lamiféle megengedett lehető­
sége a mai szocialista realiz­
musnak, hanem osztályjel- 
legéből, pártosságából követ­
kező. legfontosabb ismérvei­
nek egyike”.

Nagyon világos határvona­
lat húz a művészeti pártos­
ság és a politikai pártszerű­
ség között. Megvilágítására 
itt nincs keretünk.

Legvitathatóbbak — úgy vé­
lem — a népiségről kifejtett 
gondolatai. Nagyon szimpa­
tikus azonban, hogy már a 
bevezetőben arról értekezik; 
nem lezárásról, összegzésről 
van e kötetben szó, hanem 
éppen „egy még tágabb kö­
rű kollektív gondolkodás kez­
deményezésekről.” Minden­
képpen világosabban szüksé­
ges tisztázni a nép fogalmát, 
azt; kik a vezetettek és kik 
a vezetők.

écL.

A jeles múlt századi nyomozóról, Nick Carterről készí­
tett színes csehszlovák bűnügyi filmparódiát Oldrich Lipsky 
rendező. Címe: Nick Carter, a szuperdetektív. A főszere­
peket Michal Docolomansky és Rudolf Hrusinsky játsszák. 
Vetítik: Apolló délelőtt és délután december 10—12, Híradó 
december 6—9, Klinika december 10—11, Meteor december 
6—9. '

Napjaink témáival foglalkozik a Magánvélemény című 
színes szinkronizált szovjet film, amelyet Jurij Karaszik 
rendezett. A főszereplők: Vlagyimir Menysov, Ljudmila 
Csurszina és Jelena Proklova. A filmet Debrecenben de­
cember 6—11. között a Művész moziban vetítik.

30 éves a Kossuth Egyetem 
néprajzi tanszéke [iO>

1949-ben alakult a Kossuth 
Lajos Tudományegyetem 
néprajzi tanszéke. A fenn­
állásának 30. évfordulóját 
ünneplő intézet a jubileum 
alkalmából kétnapos tudo­
mányos tanácskozást tart je­
lenlegi és egykori hallgatói­
nak részvételével.

A december 7-én, pénte­
ken 14 órakor kezdődő ren­
dezvény során a tanszék

történetéről, oktató- és ne­
velőmunkájáról, valamint 
tudományos tevékenységéről 
tartanak előadást az intézet 
munkatársai. Ugyancsak elő­
adás foglalkozik a népi lakó­
házak kutatásának kérdései­
vel. A pénteki és szombati 
programok színhelye a Kos­
suth Egyetem XII-es tanter­
me.

* K
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Fontos kérdésként merült 
fel az is, hogy a pártosság, 
népiség, realizmus ezek után 
..helyet foglalhatnak-e” az 
esztétikai kategóriák sorá­
ban?

Szilágyi Ákos szerint nem, 
mert inkább ideológiai- 
művészetpolitikai kategóri­
ák. Szerdahelyi Istvánnal ér­
tünk egyet: ugyanúgy eszté­
tikai kategóriákként is mi­
nősülhetnek, mint a legtöbb 
verstani fogalom. Vagy „ki 
kell-e rekesztenünk ... az 
esztétikai szférából minden 
verstani fogalmat, mert a 
vers önmagában nem eszté­
tikai, hanem pusztán szöveg­
ritmikai jelenség, s effajta 
ritmussal rendelkezhetnek 
nem művészi szövegek is 
(reklámversek, gyermekmon­
dókák, születésnapi köszön­
tők stb.). „És a többi stilisz­
tikai-retorikai fogalom, az 
irodalmi mű nyelvi struktú­
rájának elemei, benne a köl­
tői képekkel, szimbólumok­
kal, toposzokkal? A nyelv 
semmivel sem inkább esztéti­
kai jelenség, mint az ideoló­
gia, politika”. Módszertani 
elvként ajánlja, hogy a je­
lekre való szegmentálást 
mindenkor a jelek esztétikai 
funkciója alapján kell végez­
ni.

Egyetértek Szerdahelyi Ist­
vánnal; a nép nem egyenlő 
a parasztsággal, ahogyan ná­
lunk ez meghonosodott és 
közkeletűvé vált. Nyilván- 

I való az is, hogy nem kell ah- 
i hoz munkásnak lenni, hogy 
valaki a munkásosztály (vagy 
a nép) érdekében tevékeny­
kedhessen. Furcsa ellent­
mondás mégis választások 
előtt, hogy bizonyos funkción 
felül X vagy Y munkás­
ként van feltüntetve a vá­
lasztási plakáton, noha min­
denki tudja, hogy évtizedek 
óta nem az, sőt közben vég­
zett iskolái révén kikerült 
onnan. De szükség van-e ma 
már az effajta statisztikai ja­
vításra? Amikor éppen fo­
galmakat tisztázunk, adjuk 
vissza eredeti értelmének?

Vagy fontosabb, amit Szi­
lágyi Ákos ír, s amivel mara­
déktalanul azonosítani tud­
juk magunkat: A demokrati­
kus hegemónia biztosítja a 
szocialista értékek offenzívá- 
ját. Továbbá, ami nekünk, 
debreceniek számára is fon­
tos: „A decentralizálási poli­
tika csak akkor lehet hatáso­
sabb és jobb a centralizálási 
politikánál, ha egybefonódik 
a "vezetettek« demokratikus 
ellenőrzésének és irányításá­
nak kiépítésével ...” S ha 
„a demokratikus hegemónia 
sem megszüntetni, sem leve­
zetni nem próbálja a társa­
dalmat feszítő ellentmondá­
sokat ..Mindenesetre, 
aki e kötetet kézbe veszi, gon­
dolatébresztő, hasznos ol­
vasmányélménnyel gazdagít­
hatja önmagát.

Sz. Szabó László
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Eladó iózsa, Bocskai út 
9. sz. alatt levő családi 
ház, azonnal beköltözhe­
tő.

APROHIRDETESEK
Debrecen, Agárdi u.

2/A sz. alatti ház eladó, 
azonnal beköltözhető. Ér­
deklődni Debrecen, Sal- 
Iai Imre u. 28. sz. alatt, 
Lisztes Jánosnénál.

Egyszobás családi há­
zunkat kis telekkel más­
fél, kétszobás, összkom­
fortos tanácsira vagy 
szövetkezetire cserélnénk. 
„Nyulasi” jeligére a ki­
adóba.

Sárándl új, háromszo­
bás, OTP-s családi házat 
elcserélném debreceni
kétszobásért, megegye­
zés szerint. „Meleg víz” 
jeligére a kiadóba.

ALBÉRLET

összkomfortos lakásban 
külön bejáratú bútorozott 
szoba 2 férfinek kiadó. 
Hatvani István u. 10u 
fszt. 1.

Philips lemezjátszó, 
hangfalakkal újszerű álla- j 

I pótban eladó. Losonczi 
István, Tiszacsege, Tő u. 
105.

HÁZASSÁG

Elcserélem 1978-ban át­
adott szövetkezeti más­
fél szobás, 44 négyzet- 
méteres, újkerti lakáso­
mat környéken hasonló 
tanácsira vagy kisebbre. 
„Készpénz 1980” jeligére 
a kiadóba.

Háromszobás, OTP-la- 
kásunkat cserélnénk ki­
sebbre. Érdeklődni a 24- 
784-es telefonszámon.

Elcseréljük háromszo­
bás, OTP-s lakásunkat 
másfél vagy 1 + 2 fe­
lesre. Érdeklődni 17 órá­
tól, Lehel u. 14. V. 40.

150 ezer Ft + tör­
lesztéssel lakásmegoldást 
keresek. Szabóné, István 
út 77.

Bútorozott szoba dol­
gozó nőnek kiadó. Ta- j 
nács u. 19. VIII. em. 51.

Különálló szoba-konyha 
albérletbe kiadó, házas­
párnak is. Kút u.

Külön bejáratú komfor- , 
tos szoba két személynek 
kiadó. Lefkovics u. 86/B j 
fszt.

Albérlet kiadó két di­
áklánynak december 15- 
től. Külön bejáratú szoba, 
fürdőszoba-, konyhahasz­
nálattal. Landler Jenő u. 
64. I. 3.

Bútorozott szobába két 
I lányt albérletbe felveszek. 

Széchenyi u. 6., kereszt­
épület, jobbra.

Fiatalember külön szo­
ba korrekt albérletet ke­
res. „Vizsga 1980” jel­
igére a kiadóba.

Nagyerdei, III. emeleti, 
OTP-öröklakásom elcse­
rélem 3 + fél vagy 4 
szobás modern lakásra, 
vagy fenti nagyságú lakás 
építéséhez társulok. Tele­
fon: 24-683.

INGATLAN

Eladó 350 négyszögöl 
építési telek. Érdeklődni 
Iózsa, Bocskai u. 9. sz. 
alatt.

Eladó a Diószegi úton 
a 9-es busz utolsó megál­
lójánál, a Szolnoki-tanya 
szomszédságában 215 
négyszögöl vegyes gyü­
mölcsös, kisebb lakásnak 
is használható házzal. 
Villany van. Jószágtartás­
ra is alkalmas. Érdeklőd­
ni Gilányi u. 15.

Matematikából, orosz­
ból korrepetálok. Viola 
u. 2. VI. em. 23. Tele- 
fon: 25-095.__________

Állást vállalnék böl­
csődében, 8 általánossal, 
8 órás munkaidőben, 
mint gondozónő. „Lakás 
megoldható” jeligére a 
kiadóba.

68 éves, 178 cm ma­
gas özvegyasszóny kor­
ban hozzá illő társat ke­
res házasság céljából. 
„Kék égbolt” jeligére a 
kiadóba.

35 éves, 152 cm magas,
barna, adminisztratív 
munkakörben dolgozó 
debreceni lány társaság 
hiányában keresi hozzá 
illő férfi ismeretségét há­
zasság céljából. „Keres­
sük meg egymást” jel­
igére a kiadóba.

29 éves, 165 cm ma­
gas barna lány megismer­
kedne jó megjelenésű, 
intelligens, komoly férfi­
val házasság céljából. 
„Hétköznapok” jeligére 
a kiadóba.

49 éves özvegyasszony
megismerkedne független 
férfival házasság céljából. 
„Nem mindenáron” jel­
igére a kiadóba.

33 éves, 170 cm magas,
elvált fiatalember megis­
merkedne házasság céljá­
ból hasonló korú, elvált 
vagy magányos özvegyasz- 
szonnyal. 1-2 gyerek nem 
akadály, csak részletes, 
fényképes és pontos 
címmel ellátott levélre 
válaszolok. „Tavaszi es­
küvő” jeligére a kiadó­
ba.

Mindenféle szép bútor 
vétele és eladása. Arany 
János utca 13. Telefon: 
20-019. ___________

Eladó négyszemélyes
rekamié jó állapotban, 
52-es férfi hosszú bőr­
kabát, használt. Bel lege­
lő 1149. 14-es autóbusz- 
szal. Böszörményi út vé­
gén, Leánynevelő Intézet 
mellett.

Neobarokk könyvszek
rény igényesnek eladó. 
Vörös Hadsereg útja 
28/C IV. 3.

500 literes kocka ala­
kú víztartály eladó. Vio­
la u. 2. VI. em. 23.

Eladó Perpétum kály 
ha, hordozható cserép­
kályha, öntöttvas kád, 
üstház, melegvíz-tároló. 
Arany János u. 51. Ér­
deklődni délután.

Eladó juhászbunda, öt 
méteres vízmentes pony 
va, 30 mázsa széna, öt­
késes káposztagyalu. Mi- 
kepércs, Sirály u. 9.

Központifűtés-szerelést
széntüzelésű kazánra 2 
éves garanciával válla­
lok. Katona Ferenc, Go- 
hér u. 46.

Villanyszerelést, elekt­
romos gépek javítását 
vállalom. Hámán Kató út 
71/B.

Parkett-, padlócsiszo­
lást, -lakkozást olcsón 
vállalok. Deák, Baksai 
utca 5. Telefon: 11-
232.

Gyönyörű sötétbarna 
férfiirhabunda, perzsa­
szőnyegek sürgősen el­
adók. Laktanya u. 37. 
I. em.

Parkettázást, parketta- 
csiszolást, -lakkozást, 
műanyagpadló-, szőnyeg­
padló-ragasztást garanciá­
val. Keller, 20-893, Csa­
pó u. 79.

Kerítésdrótfonatot, ra- 
bichálót, csibedrótfonatot 
áron alul készítek, fel­
szerelek, díjtalanul haza­
szállítok. Álmos u. 8. 
(Monostorpályi úti teme­
tővel szemben.)

Eladó gáztűzhely, két- 
lapú villanyrezsó, varró­
gép (lábhajtós), 150 db 
tégla. Érdeklődni 5—6 
óra között, Gyöngyvirág 
u. 5. sz.

Több szerelvényből ál­
ló eredeti Merklin vasút, 
18 mm-es, tartozékaival 
igényesnek eladó. Érdek­
lődni 27-302-es telefonon, 
18 órától.

Figyelem! Vállalatok, 
szövetkezetek! Kiadó Ba­
latonszárszón 5 szobás 
nyaraló. Vízpart 5 perc. 
Érdeklődni Miskolc, I. 
kér, Egressy Gábor 18.

DECEMBER

Dolgozókat alkalmaznak

Ne halogassa 
az utolsó pillanatig...

MÁR MOST ADJA FEL
KARÁCSONYI

KÜLDEMÉNYEIT!
KÉRJÜK: GONDOS CSOMAGOLÁSSAL 

ÉS PONTOS CÍMZÉSSEL SEGÍTSE 
A POSTA MUNKÁJÁT!

Eladó jő állapotban le­
vő 4 éves 1200-as Lada 
személygépkocsi. Érdek­
lődni: Pósán Miklós,
Aradványpuszta 74. sz.

KULTÚRCIKK

Szovjet pianínó, _ . 
éves gyermeknek világos 
panofixbunda eladó. Is­
potály u. 9. sz. II. 10. 
de. 9— 14-ig.

Eladó Favorit tv, Le­
hel hűtőgép, 150 literes, 
falipolc. Telefon: 22- 
989.

Orion tv, garanciális,
új képcsövek eladók. Sa­
létrom u. 28. I. em. 6.

37 éves, 165 cm ma­
gas, független, elvált, 
barna dolgozó férfi há- 

1 zasság céljából megismer­
kedne elvált vagy özvegy­
asszonnyal, 30-tól 35 év 

I körülivel, gyermek nem 
akadály. Lakás megold­
ható. „Várok rád” jel­
igére a kiadóba.

52 éves, 168 cm ma-
gas barna férfi megismer­
kedne házasság céljából 
víg kedélyű hölggyel, 
gyermek nem akadály. 
Lehetőleg fényképes vá­
laszt várnék „Gyöngyvi­
rág” jeligére a kiadóba.

412-es Moszkvics hen- | 
gerfejtömílések eladók. 
Lehel u. 14. V. 40.

EXPRESSZ
Eladó kertes ház és 

külön gyümölcsös. Csá­
szár Péter u. 29.

Szoba-koayhás lakás 
azonnalA beköltözéssel 
*LVadó. Gábor Áron u. 
10-, Csapókért.

Külön bejáratú szoba, 
konyha albérletbe kiadó. 
Kosztolányi Dezső u 
77.

Külön bejáratú nagy
szoba összkomforttal ki- 
adó. Nyár u. 15. IV. 4. 

Szoba-konyha január
1-től albérletbe kiadó. 
Szabó Kálmán utcából 
nyílik. Igló u. 10.

Víz-, gáz-, fűtésszere­
lést vállalok, segédet 
felveszek. Telefon: 20- 
824. Nyíl u. 53.

Nagy képernyős televí- 
zió eladó. Fényes udvar 
5. III. 16.

Hízó eladó 150 kg— 
220 kg-ig. Sarok u. 9.

Eladó jó állapotban 
levő Polski Fiat 125/ 
1500 köbcentiméteres, 
UP-s, 81-ig vizsgázott. 
Érdeklődni: reggel 9—
19 óráig. Debrecen 
Erős Lajos u. 9., Sza 
bóék.

Eladó 750-es Zaszta- 
wa. Érdeklődni minden 
délután 17 óra után. 
Debrecen, Porosziay út

VW mikrobusz új mo­
torral, most vizsgáztatva 
eladó. Nyíl u. 53.

Eladó Saci II. gyer­
mekbútor. Megtekinthe­
tő: Vörös Hadsereg útja 
£—3- IV. 45., esti órák-

1 db 200 kg-os hízó 
eladó. Tarányi József u 
2.

Most vizsgázott Opel 
Kadett (Rally) sürgősen 
eladó. Baross u. 3.

Eladó hússertés 110 
kg-os, négyszemélyes re- j 
kamié. Jánosi u. 58.

Eladók hízó sertések. 
Vincellér u. 13., István 
útból nyílik.

I db 180 kilós hízott | 
sertés eladó. Kászon u. 
11. Csapókerti állomás I
felé.

Elhagytam szomba­
ton táskámat egy női bar­
na gallértalan irhabun­
dával. Becsületes megta­
lálóját kérem, jutalom
ellenében adja le Hajnal
u. 4. II. 7. alá.

Gáztűzhely palack­
kal, kiságy matraccal. , 
kis középszőnyeg és egy 
állólámpa eladó. Csap u 
66.

Télikabátöt vennék kéz |
alatt — esetleg bundát. 
Erdős István, Jókai u. 
37. Szombaton és va­
sárnap délután négy 
óráig leszek odahaza.

SZAKMÁVAL
nem rendelkezők
FIGYELEM!

ABRONCSGYÁR

FELVESZ
18. életévüket betöltött

FÉRFI, NŐI DOLGOZÓKAT
Szakmaszerzésre, továbbtanulásra lehetőség van.

Vidéki lakosok részé­
re szállást, házaspá­
rok részére külön 
kétágyas szobát biz­
tosítunk. Érdeklődni 
és munkára jelent­
kezni lehet a gyár 
munkaügyi osztá­
lyán: Budapest VIII., 
Kerepesi út 17., 1965 
(a Keleti pályaudvar 
mellett), telefon: 342- 
385.

VILLANYSZERELO-IPARI VÁLLALAT 
Z. SZ. ÜZEM
DEBRECENI KIRENDELTSEGE

FELVESZ vív

Debrecen környéki munkahelyeinkre: 
villanyszerelőket, betanított és segédmunkásokat, 
lakatosokat — hegesztő vizsgával —, kubikosokat. 
JELENTKEZESS
Debrecen, Szabadság útja 127. alatt.
Telefon: 11-274.

HAJDÜ-BIHARI NAPLÓ — 1979. DECEMBER 6.

A TIGAZ debreceni üzemegysé­
ge felvesz gépíró adminisztrátort. 
Jelentkezés: Mikepércsi út 2. sz., 
számviteli osztály.

A Tisza Cipőgyár debreceni 
gyára felvesz villanyszerelőt, női 
és férfi dolgozókat, valamint egy 
fő takarítónőt. Jelentkezés: Deb­
recen, Hét vezér u. 16.

Autófényező és autóvillamossági 
szerelői munkakörbe 5—10 éves 
szakmai gyakorlattal rendelkező 
dolgozót debreceni munkahelyre 
felveszünk. Fizetés megegyezés 
szerint. Jelentkezés önéletrajzzal 
„Azonnal 79” jeligére a kiadóba.

_ A Hajdú-Bihar megyei Mozi- 
üzemi Vállalat gyakorlott fényké­
pész szakmunkást labormunkára 
azonnali belépéssel felvesz. Je­
lentkezés személyesen a laborve­
zetőnél, Bajcsy-Zs. u. 1—3.

■ ^ Vegyesipari válla­
lat püspökladányi vas üzeme fel­
vételre keres marós szakmunká­
sokat. Jelentkezni lehet: Püspök­
ladány, Kolozsvári u. 2. Sz. alatt 
az üzemvezetőnél.

Panther
autódarukezelőt,

betonozókat,
vasbetonszerelőket

I felveszünk
Debreceni

Építőipari Szövetkezet 
Debrecen,

Monostorpályi út 5—7.

BFK debreceni gyára gyakor­
lattal rendelkező gyors- és gép­
írókat felvesz, jelentkezés: Nyu­
gati u. 5—7., munkaügyi osz-

Autószerelőket, karosszériala­
katosokat, debreceni lakosú ak­
tív portásokat, bognárokat, asz­
talosokat, segédmunkásokat, ud­
varosokat keres felvételre a Vo­
lán 6. sz. Vállalat műszaki üzem- 
igazgatósága. Jelentkezés: Debre­
cen, Szoboszlői út 4—6.

Férfi segédmunkásokat felvesz 
a H.-B. m.-i Tanács Temetkezési 
Vállalata. Jelentkezés a Közte­
metőben.

Vízkutató és Fúró Vállalat Deb­
recen, Monostorpályi út 29. fel­
vesz változó munkahelyre fúró­
mestereket, gépkezelőket és se­
gédmunkásokat, valamint telepi 
munkahelye közgazdasági tech­
nikummal rendelkező női dolgo­
zót ügyviteli munkakörbe, vil­
lanyszerelőt, autómotor-szerelőt 
lakatost, kovácsot. Jelentkezni 
lehet a vállalat munkaügyén 
szombat kivételével.

A Hajdú megyei Állami Építő­
ipari Vállalat házgyára felvesz 
autószerelő, esztergályos, marós, 
asztalos, lakatos, vasszerelő 
szakmunkásokat, valamint da- 
rukotözőket, betonozókat, segéd­
munkásokat és vagyonőröket 
Ne jelentkezzenek azok, akik az 
utóbbi két évben háromszor 
változtattak munkahelyet. Je­
lentkezés a házgyárban, Debre­
cen, Balmazújvárosi út 10. szám.

Építőipari gépkezelőt alkalma­
zunk. Jelentkezés: Lakáskarban­
tartó és Villamosipari Szövetke­
zet (LAKVISZ), Debrecen, Vágó­
híd u. 3.

Gyakorlott gépírót felveszünk. 
Bútoripari Javító ISz., Debrecen, 
Galamb u. 23.

Számlázol, legalább 5 éves 
építőipari gyakorlattal alkalma­
zunk. Jelentkezést „Építőipari 
£<Tibííntaító” ie|i£ére a Lapkiadó 
Vállalatnál kérjük leadni.

MW3i»R
FOSA

Tehergépkocsi-vezetőket, 
rakodókat, jogosítvánnyal 

rendelkező 
autódaru-kezelőket, 

kötözőket

felveszünk
DEBRECENI
ÉPÍTŐIPARI

SZÖVETKEZET,
Debrecen,

Karabély utca 3. sz.

A KEMIKAL Építési Műgyan­
tagyár debreceni üzeme vegyipa­
rig szakközépiskolai vagy vegyipa­
ri szakmunkás képesítéssel ren­
delkező dolgozót alkalmaz terme­
lőüzemébe. Jelentkezés: KEMI­
KAL, Debrecen, Monostorpályi út

Marabu típusú 
kazán 

kezeléséhez 
vizsgával rendelkező

fűtőt
felveszünk

Debreceni
Építőipari Szövetkezet, 

Fokos u. 7. sz.

Debreceni Tejüzem felvesz pá­
lyakezdő esztergályos szakmun­
kásokat. Egészségügyi lap szüksé- 
gcs. Jelentkezés a főmechanikus- 
nál, Postakert u. 2.

Gépelni tudó adminisztrátort 
szerződéssel felveszünk. Telefon- 
10-038.

GYÁSZHlREK
Fájó szívvel tudatjuk mind- 

I azokkal, akik ismerték és 
I szerették, hogy felejthetetlen 
I édesanyánk, anyósunk, nagy- 
I mamánk, dédnagymamánk és 
I Jó rokonunk,

ÖZV. TÓTH GYULANÉ 
Katona Róza 

I 81 éves korában, rövid, sú­
lyos szenvedés után elhunyt.

halottunkat december 
hó 12-én, szerdán délután 2 
órakor a Köztemető I o ra­
vatalozó terméből polgári 
szertartás szerint fogjuk örök 
nyugalomra helyezni. A gyá­
szoló család. Lakás: Debre­
cen, Fürst Sándor u 46—48 
Előző lakás: Teleki u. 84.

Mély fájdalommal tudatjuk 
hogy szeretett édesapánk, ne­
velőapám, apósunk, nagy­
apánk, dédnagyapánk, 

PINCZÉS ISTVÁN 
MA V-nyugdíjas, 1979. no­
vember 26-án, 74 éves korá­
ban rövid, súlyos szenvedés 
után elhunyt. Temetése de­
cember 10-én, hétfőn délelőtt 
11 órakor lesz a Köztemető 
I. o. ravatalozó terméből pol­
gári szertartás szerint. A gyá­
szoló család. Lakás: Debre­
cen, Nagycsere 14.

KARÁCSONYI
ESKÜVŐJÉRE

MENYASSZONYI
RUHÁJÁT

KÖLCSÖNÖZZE
ÜZLETÜNKRŐL:

DEBRECEN, DIMITROV UTCA 31. 
TELEFON: 15-690

JELMEZKÉSZÍTŐ 
ÉS KÖLCSÖNZŐ VÁLLALAT

Szivünk legmélyebb fájdal- 
mával tudatjuk, hogy felejt- 
hetetien, drága kisfiúnk, test­
verünk, unokánk, kereszt- 
fiunk, unokatestvérünk és kis 

1 rokonunk,
TÓTH JANCSIKA

4" °- tanuló 9 éves 
„°T*ba?v. súlyos szenvedés 
után elhunyt. Szeretett kis 
halottunktól december hó 12- 
cn, szerdán délután 1 órakor 
veszünk végső búcsút a Köz- 
!®™eto •- o. ravatalozó ter- 
méhen a róm. kát. egyház 
szertartása szerint. A gyá­
szoló család. Lakás: Debre­
cen, Haláp 329.

Köszönetét mondunk mind­
azoknak, akik

ID. BALOGH JANOS 
temetésén megjelentek, rava­
talára koszorút, virágot he­
lyeztek és mély fájdalmunk­
ban részvéttel osztoztak. 4 
gyászoló család.

I Fájó szívvel tudatjuk, hogy
VÁSÁRHELYI SÁNDOR

banárfi^ÜSter’ 84 éves korá- 
ban rövid szenvedés után el­
hunyt. Temetése december 8- 
án, szombaton ll órakor Ipcz
terméből"610 V ravaíaloló 
terméből a ref. egyház sz#»r-
tartása szerint. Gyászolják-
Lankáas- VnJ6h unokái> rokonai!
út 25 FÍ£őr6?eíh Sz°hoszlói 
ut 25. Előző lakás: Erzsébet

Szomorú szívvel tudatjuk 
hogy szeretett jó férjem, 
édesapám, nagyapám, sógo­
runk és jó rokonunk, 

SOMOGYI ISTVÁN 
nyugdíjas, 86 éves korában 
váratlan hirtelenséggel el- 
hunyt. Szeretett halottunkat 
december hó 11-én, kedden 
déli 12 órakor fogjuk örök 
nyugalomra helyezni a Köz­
temető I. o. ravatalozó ter­
méből a ref. egyház szertar­
tása szerint. A gyászoló csa­
lád. Lakás: Debrecen, Császár 
Péter u. 49.

felhívás

Felhívjuk falazóanyag 
MŰVI SZÁMLÁVAL 

rendelkező vásárlóink figyelmét, hogy a 
művi számlák végső beváltási határideje:

1979. DECEMBER 29.
Kérjük vásárlóinkat, hogy a falazóanyagot 

kiszolgáló gyáraknál szállítási 
időpontegyeztetés és ütemezés érdekében 

jelentkezzenek a művi számlákkal.
1979. DECEMBER 29-IG.

A be nem váltott művi számlák 
ÉRVÉNYÜKET VESZTIK.

1 azokS„akn,elkikm°ndUnk mind-

LAMOS JÖZSEFNB 
Pásztor Mária

talált™ meeJelentek, rava­
talara koszorút, virágot he­
lyeztek és mély fájdalmunk­
ban részvéttel osztoztak A 
gyászoló család. U5Zloz,ak. A

Mélyen megrendülve tudat­
juk, hogy szeretett testvé­
rem, sógornőnk, nagvnénénk, 
keresztanyánk és Jó roko­
nunk,

ÖZV. KOLOZSVÁRI 
ISTVANNÉ 

Pető Katalin 
73 éves korában elhunyt. Te­
metése december hó u-én, 
kedden délután l órakor lesz 
a Köztemető I. o. ravatalozó 
terméből a ref. egyház szer­
tartása szerint. A gyászoló 
család. Lakás: Debrecen, Du- 
govits u. 6. Minden külön ér­
tesítés helyett.

=»KvSz^netet mondunk mind­
azoknak, akik

ID. STÉBEL MIHÁLY 
temetésén megjelentek, rava­
talára koszorút, virágot he­
lyeztek és mély fájdalmunk­
ban részvéttel osztoztak A 
gyászoló család. A

Köszönetét mondunk mind­
azoknak, akik
HOLOZSI LAJOS GYÖRGY 

temetésén megjelentek, rava­
talára koszorút, virágot he­
lyeztek és mély fájdalmunk­
ban résztvevő szívvel osz­
toztak. A gyászoló család.

Mély fájdalommal tudatjuk 
hogy szeretett jó édesapám’ 
aposorn, nagyapám, testvé­
rünk, sógorunk, nászunk 
nagybátyánk és jó rokonunk,’ 

DEÁK SÁNDOR 
I nyugdíjas, ács és kőműves 

64 éves korában, rövid szen­
vedés után elhunyt. Temető ! se december hó 10-én hétfőn

I fernst? Órak0r Ä 
L ?• ravatalozó ter­

méből a ref. egyház szertár­
it ,sz"mt‘ A gyászoló csa­
jjá Lakás: Debrecen, Diadal

Köszönetét mondunk mind­
azoknak, akik

KELEMEN SÁNDOR 
temetésén megjelentek, rava- 
t!áüa, koszorút, virágot he­
lyeztek és mély fájdalmunk­
ban részvéttel osztoztak Gvá- 
szoló felesége.

I azo^ak”eleutikm°ndunk mind" 

GÖÖZ RÓZA
I tÜÍ4,té1én megJelentek, rava­
talára koszorút, virágot he­
lyeztek. A gyászoló család.

Mélyen megrendülve tudat­
juk, hogy

ÖZV. KERÉKGYÁRTÓ 
SANDORNÉ 

Mátyás Zsuzsanna 
82 éves korában, hosszú, sú­
lyos szenvedés után elhunyt. 
Szeretett halottunkat decem- 
rff “ó 12-én, szerdán dél­
után 3 órakor fogjuk örök 
"^Balomra helyezni a Kőz- 

*• o. ravatalozó ter­
méből, polgári szertartás 
!f?r*nt. Gyászolják gondozói, 

családjaikkal és ro­
konai. Lakás: Debrecen, Dé­
vai u. 3.

Pár hónappal ezelőj 
hírt a debreceni íabc, 
réről, az 1979—80-as i 
három debreceni ej 
nemzeti bajnokságba^ 
NB I-ben, a DUSE 
NB II-ben.) Már aki 
volt, hogy a debrece| 
emelkedő hullámáról 
hetünk, ha mindhároil 
állja a helyét. Minde| 
ben a bentmaradás 
program. A DMVSC es 
sodott menetközben, 
és kell a mércét, a csj| 
esés ellen, hanem 
maradásért kell küzd«

NB II-es csapatain! 
ban kellemetlen meg 
zott. A DUSE nagyszi 
győzték a főiskolások! 
is) heteken keresztü" f 
szerzett volna, de 
gott. A Kinizsi hónj 
csak vergődött.

Az utóbbi hetek béri 
tozásoknak lehettünk 
szakvezetése annak 
szakosztály kevés 
labdarúgóval rendelkl 
zetni a hullámvölgyt| 
A Kinizsi esetében a 
játékosok valóságos 
lentettek, és az utóbtj 
három pontot gyűjtotf 
siek. Mindezek ellent 
túlságosan derűlátóul! 
Kérdéses, hogy a sej 
túlságosan későn a M 
kell-e nagy árat fizet 
könnyen elkerülheti | 
versenykiírás értelme 
20. helyen végzett csJ 
ki az NB II-bcl. a 11

Tornász-VI
A XX. tornász-világi 

nokság második versenyrf 
ján a női csapatok | 
nyére került sor. Óriási 
delem alakult ki a világ| 
noki címet védő Szov 
unió és az aranyéremre| 
lyázó román válogatott 
zött. Az első nap utz| 
Szovjetunió mindc
0,675 ponttal vezet Romj 
előtt. Ebben része van ar 
is, hogy az egyéni világi 
nők Muhina sérülés 
nem indulhatott, míg a] 
mán csapatban nagysl 
formában versenyez Co| 
neci. A tartalékosán 
magyar csapat a kötél 
gyakorlatok után nem tu| 
a legjobb hat közé kéri: r

A csapatverseny ál lásd 
Szovjetunió 194.925. 2. Ro| 
nia 194,25, 3. NDK 103.8? 
Egyesült Államok 102.' i 
Csehszlovákia 192.30. 6 
nai NK 191,40, 7. Magyal 
szág 188,80. Az egyéni osj 
tettben az élmezőny állj 
1. Comaneci (román) 39,íra 
Kim (szovjet) 39,30, 3. 
posnyikova (szovjet) 39.2<| 
Gnauck (NDK) 39,10.

A talaj kivételével mini 
szeren Comaneci rangtf 
talajon Johnson (ameri 
és Kim (szovjet) áll az éj 
Comaneci ugrásban 9,85. 
lemás korláton 9.95. ge- 
dán 9.90-et ért el

Mii kézilabda MNK
DMVSC- 

Ounaújváros 
13-12 (7-8)

Szerdán este a debrecj 
városi sportcsarnokban 
érdeklődő előtt, Lévai 
Nagy bíráskodásával I 
szották le a DMVSC—Dúl 
újvárosi Kohász női ki 
labda Magyar Népköztársí 
gi Kupa mérkőzést az aj 
helyért.

DMVSC: Hajnal — Máj 
Filep, Botkáné. Eperjesi, I 
szár, Bordásné — csere: 1 
logh (Kapus), Tóth, Szán 
Emődi, Purguly. — Edző: 1 
lász Ferenc.

Dunaújváros: Keszthelyi 
Burainé, Kecskeméti, Haj 
Varga, A zári, Gáspárik 
csere: Baranyi (kapus), Jl 
kovics, Bari, Mucsi. — Eq 
Kajcsa András.

Jó ideig érdekes, váltd 
tos volt a játék, fej-fej rrl 
Tett haladt a két csapat, ll 
után a debreceniek hárcj 
szór a kapufát találták el, 
rom ziccert kihagytak, r| 
büntetőt

Kiállítások: Dunaújvái| 
bői 6 perc.

Gd.: Huszár 8 (büntetrl 
3), Máthé 3. Eperjesi. Borc| 
né, illetve Varga 5, Bura 
3 (1), Kecskeméti 2 (2), f! 
dú és Gáspárik.



bOLASSAL
Iegitse

lába típusú 
I kazán 
Keléséhez 

lal rendelkező
jutót

részünk
ebreceni 
rí Szövetkezet, 
»s u. 7. sz.

rejüzem felvesz pá- 
tergályos szakmun- 
feségügyi lap szüksé­
ges a főmechanikus- 

u. 2.
bdó adminisztrátort 
felveszünk. Telefon:

utómmal tudatjuk, 
fitt édesapánk, ne- 

apósunk, nagy- 
aagyapánk,
[ES ISTVÁN 
|íjas, 1979. nő­
in, 74 éves korá- 
I súlyos szenvedés 
|t. Temetése de­
in, hétfőn délelőtt 
I lesz a Köztemető 
lozó terméből pót­
lás szerint. A gyá- 
I- Lakás: Debre- 
lere 14.

mondunk mind­
tik
LOCH JANOS 
Megjelentek, rava- 
Jorút, virágot he- 

aély fájdalmunk- 
tel osztoztak. A 
klád.

[szívvel tudatjuk, 
[tett jó férjem, 
I nagyapám, sógo- 
jrokonunk, 
l-VI ISTVÁN 

36 éves korában 
Irtelenséggel el­
letett halottunkat 
■ hó 11-én, kedden 
|or fogjuk őrök 

helyezni a Köz- 
. ravatalozó ter- 

egyház szertar- 
A gyászoló csa- 

■Jébrecen, Császár

igrendülve tudat- 
szeretett testvé- 
Snk, nagynénénk, 

és jó roko-I
gOLDZSVARI
Ivanné
I Katalin 
loan elhunyt. Te- 
tember hó 11-én, 
Ián 1 órakor lesz 
I I. o. ravatalozó 
fef. egyház szer­
int. A gyászoló 
k: Debrecen, Du- 
plinden külön ér­
it.

mondunk mind­
je
lAJOS GYÖRGY 
fcgjelentek, rava- 
lút, virágot he- 
lély fájdalmunk- 
[6 szívvel osz- 
fászcló család.

I mondunk mind-
flk
[N SÁNDOR 
fcgjelentek, rava- 
kút, virágot he- 
|ély fájdalmunk- 

osztoztak. Gyá-

trendülve tudat-

Iekgyarto 
Idorné 
■ Zsuzsanna 
fcan, hosszú, sú- 
|s után elhunyt, 
fttunkat decem- 

szerdán dél­
it fogjuk örök 
pelyezni a Köz- 
1 ravatalozó ter- 
kári szertartás 
tolják gondozói, 
írtjaikkal és ro- 

Debrecen, Dé-

NÉZŐPONT
Pár hónappal ezelőtt örömmel adtunk 

hírt a debreceni labdarúgás nagy sike­
réről, az 1979—80-as bajnoki idényben 
három debreceni együttes rajtolt a 
nemzeti bajnokságban. (A DMVSC az 
NB I-ben, a DUSE és a D. Kinizsi az 
NB II-ben.) Már akkor is nyilvánvaló 
volt, hogy a debreceni futball tartós 
emelkedő hullámáról csak akkor beszél­
hetünk, ha mindhárom együttes meg­
állja a helyét. Mindegyik csapat eseté­
ben a bentmaradás volt a minimális 
program. A DMVSC esetében bebizonyo­
sodott menetközben, hogy emelni lehet 
és kell a mércét, a csapatnak nem a ki­
esés ellen, hanem a középcsoportban 
maradásért kell küzdenie.

NB II-es csapataink szfereplése azon­
ban kellemetlen meglepetéseket oko­
zott. A DUSE nagyszerű rajt után (le­
győzték a főiskolások a két listavezetőt 
is) heteken keresztül nemhogy pontot 
szerzett volna, de még gólt sem rú­
gott. A Kinizsi hónapokon keresztül 
csak vergődött.

Az utóbbi hetekben örvendetes vál­
tozásoknak lehettünk tanúi. A DU Sí 
szakvezetése annak ellenére, hogy a 
szakosztály kevés NB Il-es képességű 
labdarúgóval rendelkezik, ki tudta ve­
zetni a hullámvölgyből az együttest. 
A Kinizsi esetében a DMVSC-től kapott 
játékosok valóságos vérátömlesztést je­
lentettek, és az utóbbi két mérkőzésen 
három pontot gyűjtöttek az élelmezé­
siek. Mindezek ellenére nem lehetünk 
túlságosan derűlátóak a jövőt illetően. 
Kérdéses, hogy a segítség nem jött-e 
túlságosan későn a Kinizsinek, és nem 
kell-e nagy árat fizetni a DUSE-nak a 
könnyen elkerülhető vereségekért? A 
versenykiírás értelmében a 18., 19. és 
20. helyen végzett csapatok esnek majd 
ki az NB II-bői. a 17. pedig osztálvozó

mérkőzést játszik a másik két csoport 
azonos helyezettjével. Ezek közül kettő 
marad bent a II. osztályban.

A DUSE jelenleg 17 ponttal a 14. he­
lyen áll, a három kiesőjelölt csapatot 
öt ponttal előzi meg, de a 17. helyezet­
től mindössze két pont választja el. 
Ügy véljük, a főiskolások számára dön­
tő fontosságú, hogy a hátralevő idei 
két mérkőzésükön pontokat tudjanak 
szerezni. Erősítésre aligha van lehető­
ségük, kevés a játékosuk, önmaguk belső 
tartalékainak kihasználására kell épí­
teniük.

A D. Kinizsi egy ponttal van lesza­
kadva a kieső helyeken tanyázó Papp 
J. és Asztalos SE-től, míg a harmadik 
kiesővel szemben hat pont a hátránya. 
Az élelmezésiek helyzete tehát hallat­
lanul nehéz. A megerősödött csapat 
azonban megkísérelheti a szinte re­
ménytelennek látszó feladatot, kihar­
colni az osztályozón való részvétel jo­
gát. De erre is csak akkor van esélyük 
az élelmezésieknek, ha mindkét — 
egyébként Debrecenben sorra kerülő — 
idei mérkőzésüket megnyerik.

Természetesen az, hogy egy játékos 
melyik debreceni egyesületben játszik, 
az elsősorban az érdekelt klubokon és a 
játékosokon múlik. De hogy a debrece­
ni futball felemelkedése tartós legyen, 
ahhoz feltétlenül szükséges, hogy csapa­
taink az NB II-ben megállják a helyü­
ket. Csakis így biztosítható, hogy az NB 
I-ben szereplő együttesnek utánpótlás­
bázisa legyen. Ezért NB Il-es csapataink 
szereplése nem csupán egyesületi ügy 
Reméljük, hogy az őszi hajrá során ja­
vítani tudnak helyzetükön az NB II- 
ben szereplő debreceni csapatok, és a 
mostaninál jobb pozícióból kezdik a ta­
vaszi idényt.

Filep Tibor

napló
»sí

ÍITfV---

A dijoni sportpalota alapkövét 1974 decemberében rakták le, az ünnepélyes megnyi­
tót 1977. január 21-én tartották

Tornász-VB Hogyan tovább ?
A XX. tornász-világbaj­

nokság második versenynap­
ján a női csapatok verse­
nyére került sor. Óriási küz­
delem alakult ki a világbaj­
noki címet védő Szovjet­
unió és az aranyéremre pá­
lyázó román válogatott kö­
zött. Az első nap után a 
Szovjetunió mindössze
0.675 ponttal vezet Románia 
előtt. Ebben része van annak 
is, hogy az egyéni világbaj­
nok Muhina sérülés miatt 
nem indulhatott, míg a ro­
mán csapatban nagyszerű 
formában versenyez Coma­
neci. A tartalékosán kiálló 
magyar csapat a kötelező 
gyakorlatok után nem tudott 
a legjobb hat közé kerülni.

A csapatverseny állása: 1. 
Szovjetunió 194,925, 2. Romá­
nia 194.25. 3. NDK 193,875, 4. 
Egyesült Államok 192,575, 5. 
Csehszlovákia 192.30, 6. Kí­
nai NK 191,40, 7. Magyaror­
szág 188.80. Az egyéni össze­
tettben az élmezőny állása: 
1. Comaneci (román) 39,50, 2. 
Kim (szovjet) 39,30, 3. Sa- 
posnyikova (szovjet) 39,20, 4. 
Gnauck (NDK) 39,10.

A talaj kivételével minden 
szeren Comaneci rangelső, 
talajon Johnson (amerikai) 
és Kim (szovjet) áll az élen. 
Comaneci ugrásban 9,85, fe­
lemás korláton 9,95, geren­
dán 9.90-et ért el.

Műi kézilabda MNK
DMVSC- 

Dunaújváros 
13-12 (7-8)

Szerdán este a debreceni 
városi sportcsarnokban 300 
érdeklődő előtt, Lévai és 
Nagy bíráskodásával ját­
szották le a DMVSC—Duna­
újvárosi Kohász női kézi­
labda Magyar Népköztársasá­
gi Kupa mérkőzést az 5—8. 
helyért.

DMVSC: Hajnal — Máthé, 
Filep, Botkáné, Eperjesi, Hu­
szár, Bordásné — csere: Ba­
logh (Kapus), Tóth, Szarvas, 
Emődi, Purguly. — Edző: Ha­
lász Ferenc.

Dunaújváros: Keszthelyi — 
Burainé, Kecskeméti, Hajdú, 
Varga, A zári, Gáspárik — 
csere: Baranyi (kapus), Jan- 
kovics, Bari, Mucsi. — Edző: 
Kajcsa András.

Jó ideig érdekes, változa­
tos volt a játék, fej-fej mel­
lett haladt a két csapat. 3—3 
után a debreceniek három­
szor a kapufát találták el, há­
rom ziccert kihagytak, még 
büntetőt

Kiállítások: Dunaújváros­
ból 6 perc.

Gd.: Huszár 8 (büntetőből 
3), Máthé 3, Eperjesi, Bordás­
né, illetve Varga 5, Burainé 
3 (1), Kecskeméti 2 (2), Haj­
dú és Gáspárik.

A szónokinak tűnő kérdés 
annak a rövid híradásnak a 
nyomán támadt néhány em­
berben. amely arról tudósí­
tott, hogy a D. BIOGAL 
férfi asztaliteniszcsapata — 
bajnokságot nyerve — egy 
osztállyal feljebb: az NB II- 
be jutott. Ismét van tehát a 
városnak reprezentánsa eb­
ben a szép sportágban, ha csak 
a második vonalban is. A 
legfontosabb követelmény 
most — ahogy mondani szó- \ 
kás — a megkapaszkodás tíz j 
olyan csapat között, akik kő- j 
zül a bajnokság végén három 
kiesik.

Ez a célkitűzés azonban ke­
vés önmagában! A bajnok­
ságot nyert együttes tagjai­
nak a lelkesedésen túl, to- ! 
vábbi követelmények biztosí­
tására is szükségük van a j 
valóraváltáshoz. Ezek egy-! 
részt személyi, másrészt 
anyagi jellegűek. A kettő el­
választhatatlan a jelen eset­
ben egymástól! S ez az oka 
annak, hogy ilyen „sejtel­
mes” ennek az írásnak a cí- 1 
me.

Ami a személyi feltételeket 
illeti ugyanis, azok nélkülö­
zik a célkitűzés valóraváltá- 
sának a legcsekélyebb reali­
tását is. A szakosztály mind­
össze négy olyan sportolóval \ 
rendelkezik, akik megütik az 
NB II. támasztotta követel­
ményeket. A rendelkezésre 
álló tartalékok képességére 
jellemző, hogy amikor az 
említett négy sportoló közül j 
valaki — betegség, vagy más | 
ok miatt — kiesett, a két! 
legjobbnak 100 százalékos 
teljesítményt kellett elérnie,; 
a vereség elkerülése érdeké- | 
ben.

Egy példa erre. Békéscsa- 
bán a BIOGAL úgy mérkő­
zött döntetlenül, 8:8-ra, hogy 
Gara, és Palotás 4—4 mérkő­
zést nyert. Ha tehát csak ket­
ten mentek volna, ugyanez 
az eredmény született volna, 
egy állandó csapattag távol- 
maradása miatt. A felsőbb 
osztályban azonban ötös csa­
patok mérkőznek egymással 
s így — a mostani körülmé­
nyek között — eleve remény­
telen a helyzet, nem szólva 
arról, hogy ezen a szinten a

két éljátékostól sem lehet 
100 százalékos teljesítményt 
elvárni.

A megoldás? Vagy az át­
igazolás, aminek éppen most 
van itt a sportágban az ideje, 
vagy — esetleg — a fúzió. Az 
előbbi eljárás — ismert okok 
miatt — felsőbb sportható­
ságok beavatkozását igényli. 
Hiába akar ugyanis valaki 
átigazolni, ha az egyesülete 
nem járul hozzá ehhez. A 
másik lehetőség: összeolvasz­
tás olyan szakosztállyal, 
amelynek sportolói megütik 
a megkívánt szintet. Ez is 
meghaladja azonban a egye­
sületi erőt. Ennyit a szemé­
lyi feltételekről.

Ami pedig az anyagiakat 
illeti: ez sem könnyű téma. 
Az NB II. — a fővárosiakon 
túl — több távoleső megye 
legjobbjait tömöríti. A mér­
kőzésekre már szombaton el 
kell — mégpedig vonaton — 
utazni. Ismerve a szállodai 
árakat, ha csak 6 emberből 
áll a csoport, egy éjjel más­
fél ezer forintba kerül. Úti­
költség, szállásdíj, étkezés, 
s ez még távolról sem min­
den. Az ezen a szinten hasz­
nált ütők ára már ezer forin­
ton felül van, 20 körül egy 
labda, amiből egy edzésen 
legkevesebb 3 eltörik, edzői 
díj, terembérlet — összesen 
legalább 100 ezer forint. És 
akkor még ott vannak az 
egyéni versenyek, amelyek 
általában 2-3 naposak.

Summa-summánim: más­
fél százezer forint is szüksé­
ges, a személyi feltételek biz­
tosításán kívül. Vállálja-e, 
tudja-e vállalni ezt a BIO­
GAL SE, vagy sem? Ha nem, 
akkor ki? A választ viszont 
sürgősen meg kell az illeté­
keseknek adniok, mert mind­
össze rövid egy hónap áll 
rendelkezésre a dolgok tisz­
tázására. Értesülésünk sze­
rint több debreceni egyesület 
is vállalná az NB Il-es jogot, 
de mindegyik a személyi és 
anyagi feltételek biztosítása 
esetén. A kör tehát ebben a 
tekintetben is bezárult.

A kérdés azonban válto­
zatlanul megmarad: hogyan 
tovább?

Felkai Ferenc

A dijoni sportcsarnok nem 
véletlenül kapta a Palais des 
Sports elnevezést — valóban 
palota ez az épület. Edzésre 
utazva a játékosok már mesz- 
sziről felfedeztek egy kupolás 
csarnokot, melyről később ki­
derült, hogy az a kongresz- 
szusi palota, s háromezer fé­
rőhelyével „csak” kistestvére 
lehet a szomszédos sportpa­
lotának. A találkozó színhe­
lyére érve a dózsás kézilab­
dázók jó néhány percig szok­
tatták a tekintetet, míg az új­
ból és újból körbejárt a le­
nyűgöző építményen.

A debreceni sportküldött­
ség tolmácsa, Mészáros Ban­
di bácsi különös lelkesedés­
sel vezetett körbe az épüle­
ten. Érthető volt buzgalma, 
hiszen a csaknem negyven 
esztendeje Franciaországban 
élő mérnök tervezte a sport- 
palota világítását. Kapcsolata 
az óhazával a negyven esz-

zésre. A D. Dózsa öltözőjé­
ben Molnár Tibor ügyvezető 
elnök és Benyáts Balázs edző 
arra hívta fel a játékosok fi­
gyelmét, hogy a hatalmas 
hangorkánban is őrizzék meg 
nyugalmukat, tervszerűen 
lassítsák a franciák várható 
rohamait, s kerülve az egyéni 
csillogást, a csapat sikeréért 
dolgozzanak. Az ellenfél, a

kásos tippversenyük szava­
zatait nézegették. A 14 pá­
lyázó közül tízen debreceni, 
hárman dijoni győzelmet 
vártak, egyvalaki döntet­
lenre tippelt. Majd meglát­
juk! jelszóval helyezkedtek 
készenlétbe, s várták, hogy a 
holland játékvezetői páros 
jelt adjon a kezdésre. S 75 
perccel később, este fél 11

túr
' *

TOTÓTflMACSAOO
(A csapatok helyezése) Népsport Sportfog. Rádió Napló

1. MÁV DAC (7)—Kaposvár (1) x,2 2,1 x,2 1,2
2. Sabaria (9)—Olajbányász (5) 1 1.x x,l X
3. MÁV NTE (18) —Haladás (2) x,2 2 x,2 2

4. Bakony (14) —Komló (4) x,2 X,1 x,2 2
5. Szolnok (2)—NYVSSC (1) x,l,2 x,2 1,2 1,X
6. Asztalos SE (18)—Orosh. (17) 1.X X 1.x 1,2

7. As coli (12)—Avellino (7) X,1 X,1 1.x X
8. Bologna (9) —Milan (2) X,1 X x X,1
9. Cagliari (4)—Fiorentina (14) 1 1.X X 1

10. Inter (1)—Perugia (5) l,x X,1 l.X 1
11. Napoli (13)—Torino (3) X,1 x,2 X x,2
12. Como (1)—Lanerossi (2) l,x x.l l,x l.x
13. Taranto (11)—Palermo (4) *,1 X,1 l.X 1

14. Verona (15)—Bari (3) x.1,2 X,1 1.x 1

15. Bp. Spartacus (8)—BVSC (12) x,2,l 1 1 1
16. Pénzügyőr (18)—Dunaújv. Ép.

(5) X,1 x,2 1 1

ár

tendö alatt sem szakadt meg 
1 — évente többször is hazalá­

togat a Sajószentpéteren élő 
szüleihez, s ezek után nem 
csoda, hogy francia felesége 

! is jól beszél magyarul, laká- 
í suk berendezését pedig 
j mintha egy debreceni otthon­

ból válogatták volna össze. 
Újabban üzleti szálak is fű­
zik Magyarországhoz: egy 
versenytárgyalás eredménye­
ként a jövőben francia tech­
nológia alapján szarvasmar­
ha-telepeket épít az Alföl­
dön.

De térjünk vissza a sport­
palotához. Az 1977-ben át­
adott háromemeletes épület 
fókuszában van a 48X29 m 
alapterületű játéktér, melyet 
meredeken magasba szökellő 
lelátó fog közre: a műanyag 
székeken négyezer néző fog­
lalhat helyed további ezren 
pedig az emeleti galériákon 
helyezkedhetnek el. Tágas 
öltözők, edzőtermek egészí­
tik ki a földszinti részt. Az 
első emeleten az irodák, a 
másodikon az orvosi rende­
lők és a központi előcsarnok, 
a harmadik szinten a bár és a 
sajtóközpont termei kaptak 
helyet. Természetes, hogy a 
külföldről érkező újságírók 
figyelmét leginkább a sajtó 
munkakörülményei érdeklik: 
12 főállomáson összesen 110 
mellékvonal kapcsolható te­
lefonon, a sajtóközpontban 26 
fülke áll a sporteseményről 
tudósító kollégák rendelkezé­
sére, s három telexgép várja 
a továbbítandó híreket.

Nos, szombaton este ma 
gyár sikerről számolhattak be 
a tudósítók. A mérkőzés előtt 
mindkét csapat feszült han­
gulatban készült a Kupa­
győztesek Európa Kupája 
legjobb nyolc együttese közé 
jutásért vívandó első mérkö-

Még a galériákon is 
nagy tömeg volt: zsúfolt 
nézőtér, ötezer szurkoló 
volt kíváncsi a D. Dózsa 
vendégjátékára

Feszült figyelem a kis- 
padon. Balról: Varga. 
Kordás. Hoffmann. Ta- 

, kacs és Dobi doktor

Kormos próbálkozik betöréssel Geoffrey (7) és Balzer 
között, a felvételről jól látszik, hogy az utóbbi játékos 
a hatoson belül állva védekezik

dijoni együttes e beszélgetés 
idején már hosszú ideje me­
legített. A 39 esztendős csa­
patkapitány, André Sellenet 
arcáról patakokban csörgött 
a víz: „Mi ugyan csak heti 
két alkalommal edzünk, de 
hazai környezetben nem sza­
bad veszítenünk!” — mondta 
a játékos, aki nem csupán ar­
ról nevezetes, hogy francia 
rekorder (105 alkalommal 
játszott a válogatottban), de 
arról is, hogy pillanatnyilag 
ő a CSL Dijon kézilabdázói­
nak szakosztályvezetője.

Közben az újságírók szo-

körül egymás után csörgött 
a telefon: a Napló, valamint 
a Népszabadság és a Nép­
sport jelentkezett gyors egy­
másutánban, hogy a debre­
ceni újság és a fővárosi lapok 
budapesti kiadásai már va­
sárnap reggel hírt adjanak a 
kétgólos D. Dózsa-sikert hozó 
férfi kézilabda KEK-találko- 
zóról.

(Folytatjuk)

Árvay Sándor 

Fotó: Iklódy János

Elmarad
Ma délutánra szervezték a D. Dózsa—Románia barát­

ságos férfi kézilabda-mérkőzést. A belügyi klub veze­
tői szerdán közölték, hogy az Aradon edzőtáborozó ro­
mán válogatott nem érkezett meg Nagyváradra, ezért el­
marad a csütörtökre Debrecenbe tervezett előkészületi 
találkozó.
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Pályaválasztási kiállítás

rap'i

A 109. sz. Ipari Szakmun­
kásképző Intézet kihelyezett 
osztálya, valamint a helyi 
vállalatok közös szervezésé­
ben pályaválasztási kiállítás 
nyílt a balmazújvárosi Ve­
res Péter Művelődési Köz­
pont kiállítótermében. A 
megnyitón a község párt-, ta­
nácsi vezetői mellett megje­

lentek a beiskolázó üzemek 
vezetői is. A kiállítást Ko- 
csány László, a SZIM gyár­
egységének igazgatója nyi­
totta meg, hangsúlyozva a 
kiállításnak a szakmavá­
lasztáshoz nyújtott segítsé­
gét.

A kiállítás december 9-ig 
naponta 9—17 óra között te­
kinthető meg. (Fotó: Lovas)

ITT A MIKULÁS!
W

Újra a fenyőárakról

A

November 28-i számunkban 
közöltük a módosított fenyő­
faárakat, miszerint a lucfe­
nyő korábbi 22 forintos ára 
31 forintra emelkedik. A Haj- 
dú-Bihar megyei Tanács ke­
reskedelmi osztálya ezúton 
közli a vásárlókkal, hogy 
Debrecenben a lucfenyő ala­
csonyabb, 27 forintos áron 
kerül forgalomba.

Vidéken, a nagyobb szállí­
tási távolságok miatt maga­
sabb fogyasztói ár is alkal­
mazható. Természetesen, 
Hajdú-Biharban is érvényes 
a megváltozott mérési mód, 
amely szerint a fák nagysá­
gát a vágáslaptól az utolsó 
elágazásig kell mérni.

hX \
Torlódás veszély

Megalakult 
a cukorbetegek klubja

Debrecenben, az Árpád té­
ren november 30-án este egy 
autóbusz nekiütközött a köz­
lekedési jelzőlámpákat tartó 
egyik oszlopnak, aminek kö­
vetkeztében a csomópont 
jelzőlámpa-rendszere — a 
Fürst Sándor és Landler Je­
nő út kereszteződésében le­
vő irányítórendszerrel együtt 
— üzemképtelenné vált. A

Közúti Igazgatóság megkezd­
te a hiba feltárását és a hely­
reállítását, azonban — ha a 
föld alatti kábelek is meg­
sérültek — a javítás hosz- 
szabb időt is igénybe vehet. 
Ezért a KPM Közúti Igazga­
tósága kéri a gépjárműveze­
tőket, hogy lehetőség szerint 
kerüljék el a szóban forgó 
csomópontot.

1979. december 6., 
csütörtök 
Miklós napja 

ff A Nap kél 7.16 —
nyugszik 15.54 órakor

VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS 
CSÜTÖRTÖK ESTIG: Túl­
nyomóan párás, hajnalban és 
reggel országszerte, napköz­
ben keleten ködös idő, köd- 
szitálással. Napközben nyuga­
ton változóan felhős idő. 
Megélénkülő, helyenként
megerősödő nyugatias szél. 
Várható legmagasabb nappali 
hőmérséklet a ködös helye­
ken 5 fok körül, másutt 10— 
15 fok között. (MTI)

ŰJ KÖNYVEK. Mocsár 
: Gábor Süli-bógni című köny- I ve a Magvető kiadásában je­
lent meg néhány nappal ez­
előtt, csakúgy, mint a Medi- ; 
cina által közreadott, Szófiát j 
bemutató Dudás Gyula-úti- j 
könyv. Az Akadémiai Kiadó 1 
Hegel műveit tartalmazó so­
rozatában ezúttal A szellem 
fenomenológiája című mun­
ka látott napvilágot.

A MÓRICZ ÉS DEBRECEN 
című kiállítás látogatói de­
cember 6-án, csütörtökön 
délután 3 órától a Déri Mú­
zeumban Cs. Tábori Hajnal- í 
ka muzeológus kalauzolásá­
val tekinthetik meg az író és 
a város kapcsolatát bemuta­
tó anyagot.

MAGYAR FILMHÉT KEZ­
DŐDIK Athénban december 
8-án. A rendezvénysorozaton 
hét játékfilmet mutatnak be. 
többek között Jancsó Mik­
lós Fényes szelek, Mészáros 
Márta Kilenc hónap és 
Schiffer Pál Cséplő Gyuri 
című alkotását láthatják a 
nézők.

ÉVFORDULÓNAPTÁR

Száznegyvenöt évvel ezelőtt, 
1834. december 6-án született a 
németországi Schweinfurtban és 
1907 júniusában halt meg Buda­
pesten Mechwart András neves 
gépészmérnök, a Ganz gyár leg­
jelentősebb fejlesztője.

Pályáját munkásként kezdte, 
majd Augsburgban műegyetemi 
tanulmányokat folytatott. Pestre 
kerülve, 1859-ben belépett Ganz 
Abrahám kis vasöntő műhelyé­
be, melyet nemzetközi hírű vál­
lalattá fejlesztett. Amikor ez a 
vállalat 1869-ben részvénytársa­
sággá alakult, ő lett az igazgató­
ja, utóbb vezérigazgatója. 1878- 
ban megalapította a Ganz gyár 
elektromos osztályát. Nemzetközi 
jelentőségű találmánya a kéreg- 
öntésű, rovátkolt hengerekkel 
dolgozó hengerszék; ez új kor­
szakot nyitott meg a malomipar­
ban (1874).

Több más találmánya is isme­
retes, köztük a gőz-, illetve pet­
róleumüzemű szántógép (1896) 
amely ekevas helyett forgómoz­
gást végző maróvasakkal dolgo­
zott. Számos magas kitüntetés­
ben részesült; tudományos, a 
magyar ipar fejlesztésében dön­
tő fontosságú érdemei elismeré­
séül 1897-ben a Magyar Tudomá­
nyos Akadémia aranyéremmel 
tüntette ki.

AZ ÜGYELETES 
HÍRSZERKESZTŐ

Görömbölyi László 
Telefon: 12-144.

Hétfőn a Kölcsey Ferenc 
Művelődési Központban meg­
alakult a cukorbetegek klub­
ja. Az egyre inkább népbe­
tegséggé váló kórról elég ke­
veset tud a közönség, s amit 
tud, azok nagy része is tév­
hit. A klub szervezői s a 
Debrecen városi és megyei 
Tanács egészségügyi osztálya 
azt a célt tűzték ki maguk 
elé, hogy csökkentsék a cu­

korbetegek betegségtudatát, i 
megkönnyítsék az együtt­
élést a diabétesszel. Hétfőn­
ként tartott összejöveteleik 
során először tíz részből álló 
előadás-sorozatot tartanak, 
amelyen meg szeretnék tani- : 
tani az érdeklődőket arra, 
hogy helyes életmód esetén 
a cukorbeteg is hasznos tag- ! 
ja lehet a társadalomnak.

G.

MAKRAMÉBEMUTATÓ 
NYÍLIK december 8-án, 
szombaton 17 órakor a 
KPVDSZ művelődési házá­
ban (Debrecen, Vörös Had­
sereg útja 58.) a tanfolyamot 
végzettek és a szakköri ta­
gok munkáiból. A bemutató 
december 15-ig, hétfő kivéte­
lével minden nap 9—12 és 
16—19 óra között tekinthető 
meg.

MOSZKVÁBAN is rendkí- ■ 
vüli az időjárás: kedden me­
legcsúcsot mértek a szovjet 
fővárosban, míg a meteoro- ! 
lógiai szolgálat százéves 
fennállása óta december 4- 
én az eddig észlelt legmaga- i 
sabb hőmérséklet 5,4 fok volt, 
addig kedden plusz 6, plusz 
7 fokos meleg volt a főváros 
különböző pontjain. Egyéb­
ként a Szovjetunió európai 
területének túlnyomó részén 
az átlagosnál jóval magasabb 
a hőmérséklet. Ugyanakkor 
Szibéria északi területein 
negyven-ötven fokos fagyo­
kat is mérnek: ide eljutott j 
már a sarkvidéki levegő.

ÚJ MUNKAERŐFORRÁS. ; 
Japánban ezután fokozottab­
ban számítanak az idősebb 
generáció munkájára, öt i 
nagy acélipari trösztnél — a j 
szakszervezetekkel egyetér- j 
lésben — a jelenlegi 55 évről í 
fokozatosan 60 évre emelik a 
kényszer-nyugdíjaztatás ha- j 
tárát.

MUNKAVÉDELMI VE­
TÉLKEDŐT szerveztek a 
Debreceni Konzervgyárban.
A MÉM által meghirdetett 
versenysorozathoz csatlakoz­

va a gyár 61 brigádjának 
3—3 fős csapata mérte össze 
tudását. Első helyet Frank 
Gézáné, Németh Károlyné 
és Erdélyi Lászlóné nyert, 
akik a „Vállalat kiváló bri­
gádja” címet viselő Hámán 
Kató Szocialista Brigád dol­
gozói.

SZERDAHELYI ISTVÁN 
ESZTÉTA a Debreceni Kör 
mai vendége. December 6-án 
este 6 órakor a Kölcsey Fe­
renc Művelődési Központ el­
ső emeleti klubtermében Rea­
lizmus, népiség, pártosság, 
modernség címmel tart elő- : 
adást a számos esztétikai! 
tárgyú mű alkotója. Az elő- j 
adást vita követi, amelyet dr. 
Szabó László egyetemi docens 
vezet.

A HAZAI SZÍNESFÉM- 
GYÁRTÁS fejlesztésére az 
elmúlt években másfél mil­
liárd forintot fordított a 
Csepel Művek. A korszerű­
sített géppark bővebb kapaci­
tása a nagyobb választék mel­
lett a mennyiségi igények 
kielégítését is biztosítja. A 
beruházás jelentős import­
megtakarítást jelent a nép­
gazdaságnak.

A GYERMEKKÖNYVNA- | 
POK mai rendezvényeinek 
főszereplője Tóthfalusi Ist­
ván lektor lesz. Délelőtt fél 
tíztől „Bábel örökében” cím- 
mel Debrecenben, a Benedek 
Elek Gyermekkönyvtárban 
tart előadást, 11 órától a Hat­
van utcai fiókkönyvtárban 
„Ami a szívedet nyomja” 
címmel vezet foglalkozást, 
délután kettőkor pedig a Pe­
tőfi Emlékkönyvtárban az 
operamesékről beszél hallga­
tóinak a lektor. A Nyíl utcai 
fiókkönyvtárban két órakor 
kezdődik a kuruc kor irodal­
mát tárgyaló foglalkozás, 
amelyet Mészáros Ágnes ve­
zet.

IDEGGYÓGYÁSZ-TA­
NÁCSKOZÁS. December 7- 
én. pénteken délelőtt 10 órá­
tól a Debreceni Orvostudo­
mányi Egyetem ideg-elme 
klinikájának tantermében 
tartják meg a megyei ideg- 
és elmeorvosok harmadik 
értekezletét. Az érdekelt 
osztályok, intézetek vezető 
munkatársai számolnak be 
az 1979-ben végzett munká­
ról.

Gépkocsi-átvételi 
sorszámok

Trabant Hycomat Lim. 
(Budapest) 8898, Trabant 
Lim. (Budapest) 22 049, Tra­
bant Lim. Special (Budapest) 
34 217, Trabant Combi (Bu­
dapest) 4817, Wartburg Lim. 
(Budapest) 16 667, Wartburg 
de Luxe (Budapest) 21 367, 
Wartburg de Luxe tolótetős 
(Budapest) 6257, Wartburg 
Lim. tolótetős (Budapest) 
3151, Wartburg Tourist (Bu­
dapest) 6282, Skoda-105 (Deb­
recen) 3405, Skoda 120 (Deb­
recen) 2938, Lada 1200 (Deb­
recen) 57 058, Lada Combi 
(Budapest) 15 342, Lada 1300 
(Debrecen) 10 157, Lada 1500 
(Budapest) 28 269, Lada 1600 
(Debrecen) 2128, Moszkvics 
(Budapest) 8620, . Zaporozséc 
(Budapest) 30 507, Dácia (Bu­
dapest) 13 854, Polski Fiat 
126 (Budapest) 22 090, Polski 
Fiat 1500 (Budapest) 15 771.

KONDICIONÁLÓ TORNÁ­
RA várják a gyesen levő 
kismamákat a Kölcsey Fe­
renc Művelődési Központba. 
Hétfőn és csütörtökön 11—12 
óra között lehet jelentkezni a 
művelődési központ balett­
termében.

Árubemutató Püspökladányban
Nagy érdeklődés kísérte 

Hajdú-Bihar megye legna­
gyobb fogyasztási és értéke­
sítési szövetkezetének, a püs­
pökladányi Haladás ÁFÉSZ- 
nek a napokban megrende­
zett árubemutatóját. A tartós 
fogyasztási cikkek, háztartási 
gépek és konyhai felszerelé­
sek hagyományos kereske­
delmi kiállításán — amely­

nek ezúttal a ladányi bútor­
áruház adott otthont — a 
VASVILL Nagykereskedelmi 
Vállalat mutatta be árukí­
nálatát. Az érdeklődők a 
helyszínen működés közben 
ismerhették meg a korszerű 
háztartási gépeket és modul 
rendszerű rádió- és televí­
ziókészülékeket. (Fotó: Kó­
nya Zoltán)

A „GAZDIRA” VÁRNAK (Fotó: Berki István)

MOZI • SZÍNHÁZ • TV
AJÁNDÉK EZ A NAP (ma­

gyar). Apolló de. y.12, 3/ 2, du. 
4, 6, 8. '

A JÖ, A ROSSZ ÉS A CSÜF 
I—II. (olasz, 16). Víg de. 1410, 
*/i2, du. «/j5, '/j8, Klinika 5.

KACOR KIRÁLY (mesesoro­
zat). Víg mese 3/t4, 6.

MAGÁNVÉLEMÉNY (len­
gyel). Művész 5.

NICK CARTER, A SZUPER- 
DETEKTIV (cseh). Híradó de. 
;/jl2, 3/*2, du. 3,Í4 3/6 Meteor 
146, 7<8

CSOPAK ÉS GONOSZAK 
(olasz, 18). Híradó de. '/210, du 3/48.

A DUNAI HAJOS (magyar). 
Meteor mese 3, >46.

AZ EMIR KINCSE (szovjet). 
Horváth Árpád 6.

PILLANGÓ I—II. (amerikai). 
Művész 7.

UTOLSÓ VÉRBOSSZÚ
(NDK). Apolló de. 1410.

Zártkörű előadás: Meteor 3.

SZÍNHÁZ
Művelődési Központ

Ma 19 órakor Volpone — Fán- 
csy-bérlet.

TV
BUDAPEST,- 1, műsor 

9.39 Műsorismertetés. 9.40 Idő­
sebbek is elkezdhetik ... Tévé­
torna. 9.45—11.20 Iskolatévé 
(ism.). 16.10—16.25 Iskolatévé
(ism.). 16.28 Műsorismertetés.
16.30 Hírek. 16.35 Kamerával 
hetedhét országon át. Francia 
filmsorozat. Málta, a lovagok 
szigete. 16.45 Kuckó. 17.15 Tízen 
Túliak Társasága. 17.55 Tévé- 
börze. 18.05 Telesport. 18J0 Ró­
lunk van szó! Ifjúsági vitamű­
sor. 19.00 Reklám. 19.10 Olvassa­
tok mindennap. Gyermek- 
könyvhét. 19.15 Idősebbek is el­
kezdhetik ... Tévétorna. 19.20 
Esti mese. 19.30 Tv-híradó. 20.00 
A leszámolás napja. Szovjet 
film. 21.30 SALT II. 22.05 Tv- 
híradó, 3. 22.15 Tisztelendők. 
Dokumentumfilzn-sorozat. I. 
rész: Montserrat. 22.40—22.50 
Tévétükör.

BUDAPEST, 2. műsor 
20.00 Műsorismertetés. 20.01 

Van képünk hozzá! Tévénézők 
vetélkedője. 20.40 Csacskaságok. 
Bolgár rajzfilm. 20.50 Tv-hír- 
adó, 2. 21.10—22.20 Magyaror­
szág—Svédország asztalitenisz 
Szuper Liga.

POZSONY, 1. műsor 
8.55 Hírek. 9.00 Iskolatévé. 

9.30 Aktuális kérdések. 10.00 
Dokumentumfilm (ism.). 10.50 
Jugoszláv film (ism.). 12.25 Hí­
rek. 15.50 iskolatévé. 16.00 Ifjú 
szemmel. 16.25 Hírek. 16.40 Do­
kumentumfilm a budai Várról.

16.55 Pionírok magazinja. 18.00 
Zenés szórakoztató műsor. 18.40 
Esti mese. 19.00 Tv-híradó. 
19.20 Kerekasztal. 20.40 Vetélke­
dő. 21.20 Egy kis muzsika. 21.3C 
Tv-híradó. 22.00 A rendőrség 
naplójából. 22.05 Dokumentum- 
műsor. 22.30 Síverseny, felvé­
telről. 23.10 Hírek.

POZSONY, 2. műsor 
17.55 Hírek. 18.10 Ifjúsági mű­

sor. 18.40 Magazin. 19.00 Orosz 
nyelvtanfolyam. 19.30 Balett- 
műsor. 21.25 Dokumentumfilm 
egy hegymászásról. 21.55 Ju­
goszláv tévésorozat (befejező 
rész). 22.45 Tv-híradó.

BUKAREST
15.05 Iskolatévé. 15.40 Francia 

nyelvoktatás. 16.00 Globus. 16.20 
Kulturális hírek. 17.50 A legki­
sebbeknek. 18.00 Tv-híradó. 
18.30 Ifjúsági vetélkedő. 19.30 
Folklórműsor. 19.45 Komédiá­
sok. 20.35 Tv-híradó.

A NYÍREGYHÁZI RÁDIÓ 
MŰSORA

17.00 Hírek. Időjárás Lap­
szemle. 17.05 Hobbimikrofon. 
17.10 Beatlablak. 17.30 Kulturá­
lis magazin. Agrárklubok. 
Szerkesztő-riporter: Podráczki 
Zsuzsa. 17.45 Liszt: Hungária - 
szimfonikus költemény. Előad­
ja a debreceni MAv filharmo­
nikusok zenekara. Vezénvel Szabó László. 18.00 Észak-yti-
Taámá«Uf ltr£nika" 1815 Hacki 
Tamás felvételeiből. 18.25—is.30 
Hírösszefoglaló. Műsorelőzetes.

A DEBRECENI KALEI­
DOSZKÓP vetélkedő részt­
vevőinek művész-közönség 
találkozót szervez a Kölcsey 
Művelődési Központ. Ma, 
csütörtökön 15 órától a kon­
ferenciateremben Orosz 
György rendező és Markovits 
Borbála színművész, a Légy 
jó mindhalálig című darab 
alkotói várják az érdeklődő­
ket.

KÖZLEMÉNY
A MAGYAR ELEKTROTECH­

NIKAI EGYESÜLET DEBRECE­
NI CSOPORTJA ÉRINTÉSVEDE­
LEM ELLENŐRZÉSE tárgyú 8 
hetes vizsgaköteles tanfolyamot 
indít 1980. február 5-én 8 órai 
kezdettel hetenként egy alkalom­
mal, munkaidőben 4—6 órai el­
foglaltsággal. A tanfolyamon va­
ló részvétel feltétele: Erősáramú 
mérnök, üzemmérnök 2 éves 
gyakorlattal; Erősáramú és épü­
letgépész villamostechnikus 3 
éves gyakorlattal; Villanyszerelő 
5 éves gyakorlattal. Részvételi 
űíj: 1000 Ft/fő. Jelentkezési lapok 
korlátozott példányszámban 
(Debrecen, Kossuth u. 8. sz. 
Technika Háza) átvehetők, (x)

Debrecen 
•— Fe'elős 
egy évre

HAJL
BIHA
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I MAGYAR Si

A sajti]
ünnepé]

Amikor a Vöro 
: 1918. december 
1 Kommunisták 1 
I országi Pártjánakl 
I ként először mel 
I még a szakmabeli 
I zött is csak kevesj 
\ dolták, hogy ez 
I magyar sajtótörtén| 
I napja lesz. Olya 
I amelytől a magyar 
i írás és sajtó új k<| 
] kezdődik el.

Akkor egyike 
I különböző indíttató 
I lú újságoknak. Az [
1 hetente kétszer, ml 
I romszor megjeleni 
] rény sajtóorgánur 
j ban már az akkr 
j mányzat és hatosa] 
I tál támasztott pap:I lási és egyéb nehe 
] ellenére is küloj 
I valamiben a több.
I jedelmesebb vagy 
j tősebb külsejű lal 
I Abban, hogy a szőj 
I forradalom, a jövi 
j világ hangját hl 
I Munkás- és paraszl 
I gek szemét nyitottf 
I történelmi iga 
I harcba hívott.

Az azóta eltelt 
I dek a párt sajt 
I életében sokféle 
I tét teremtettek.
J lent néhány lal 
I óriási példánysz.]
I Szebb formában.
I rényebb külsővel.
I jesztették titkon él 
I lisan. beszámolt si| 
I rcl és nehézségekre!
I kor tragédiákról i] 
I valamiben azonban 
I dig különbözött a :
J szenzációt harsogó 
íjaitól: eszméinek 
I ságában.

Amikor minden 
I cember 7-én a ni

I sajtó napját ünnoij 
akkor az ünneplő, 
tató, megemlékező 
ha szólnak is az újs 
szerkesztők. nyomc| 
igyekezetéről, ve 

I a párt szavát I 
I A párt újságba nvj 
I tott szavát, amely 
I jövőépítő küzdelr 
I tükrözte és tükrözi 
■ vagy dicsér, tanít]
I gondolkodásra ki 
I hogy mindezek réve 
I jobban dolgozzunk.
I sabban. helyesebben] 
] turáltabban éljünk 
I tegnap.

Az újság, a sajté 
keiben dolgozók is l| 

s nek el hibákat, léve 
I is emberek De a sJ 
] lista sajtó neves ésI 
I télén munkásai is al 
I katonái, akik 61 észt] 
i je a Vörös Újság esi 
; hirdetik. Ezen évtii 
sajtómunkájának 

j ményei pedig jelen I 
nak mindabban, ami|

:■ púnk a társadalmi 
i dásban felmutathat.

Erre joggal 
büszkék.

lehJ

Hornyák Ari


